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Zlvun EHO PROSTREDIA

Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnutif NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

{.  Tieto viecobecné zmlavné podmicnky (dalej ako ,VZP), ktoré s stgastou Zmluvy
o poskytnut{ NFP, bliZiie upravujii prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi sd na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podlia podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti

NEP.

2. Vzéjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmiuvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi prévnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zikladny pravny
ramec upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé, ale nielen,

nasledovné pravne predpisy:
a) pravne akty EU:

(i) vieobecnd nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementadné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:
(i)  Zakon o prispevku z ESIF,
(i)  Zakon o rozpodtovych pravidldch,
(i)  Zakon o finanénej kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakon &. 40/1964 7b, Ob&iansky zédkonnik v zneni neskorSich predpisov {(d’alej

len ,,Ob&iansky zakonnik"),

(vi)  zékon & 358/2015 Z. z. otprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci
a miniméinej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (d'alej len HZakon

o §tatnej pomoci®),

(vii) Zdkon & 575/2001 Z.z. o organizicii Ginnosti viddy a organizdcii tstredne
$tatnej spravy v zneni neskor§ich predpisov (dalej len Lkompetenény zdkon®),

(viii) zdkono VO,
(ix)  zékon o ttovnictve
{x) zékon o slobodnom pristupe k informéciam.

o poskytmuti NFP.
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Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadviznosti na ¢ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvizné pre cehi
Zmluvn o poskytnuii NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &ldnku 1 ods. 1.2 aZ
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 sG rovnako zdvizné, ako by boli obsiahnuté vingch ustanoveniach Zmluvy



Aktivita — sithrn Ginnosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vyélenenymi
finantnymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijfmatel’a a/alebo cielovd skupinu/uivatefoy vysledkov Projektu nezdvisie
na realizicii ostatnych Aktivit. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity,
Hlavnd aktivita je vymedzend Gasom, t.j. musi byt realizovani v rdmci doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzens vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené
vecne, Lj. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realiziciu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza
inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnd” alebo »podpornd”, zahfiia hiavné aj
podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dnf od vzniku skutodnosti rozhodnej pre
poCitanie lehoty; to neplatf, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odhi$nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poditanie lehdt platia pravidld
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximilna vyika vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvélena Ziadost o NFP a ktoré predstavujd vecny aj finandny
ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v sdvislosti s Projektom
na Realizdciu aktivit Projektn. Vecny rimec Ceikovioh opriavnenych vydavkov refpektuje
pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimélnych $tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF a z Vyzvy. Pre tdely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminolégia ,,vydavky, ato aj pre .ndklady” v zmysle zékona & 431/2002 Z. z.
o &tovnictve v znenf neskor§ich predpisov (dalej aj ,,zdkon o Gétovnictve®);

Centréalny koordinaény orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centriineho koordina&ného organu Urad vl4dy SR, ktory je tistrednym orgdnom 3tdtnej spravy
uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov
v rokoch 2014 — 2020 (d'alej ako ,,Partnerska dohoda“) a Je zodpovedny za efekiivnu a Géinnd
koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investidnych
fondov v rdmei Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvidenie sprdvnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybdrskeho fondu:

Certifikacny orgédn — ndrodny, regiondlny alebo micstny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy wréeny ¢lenskym 3tdtom za delom certifikdcie. Certifikatny orgdn pln{ dlohu orgdnu
zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie itov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov
pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Burépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmd z titula
nezrovnalosti a finanénych oprév) s Eurdpskou komisiou a na narodnej drovni ako aj realizdciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni diohy
certifikaéného orgénu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podl'a &lanku 61 vieohecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prfjmami zvySenymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie
a prevadzkovymi v§davkami Projektu v rdmei prislusného referenéného obdobia podla élanku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Sugastou prevadzkovych vydavkov méZu byt
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vydavky vzniknuté potas Realizicie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté podas
prevadzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
tdriba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podla 8lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod &ldnok 61 vieobecného nariadenia, ide
o rozdiel pefiaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov podas obdobia Realizécie Projektu. -

Deii — ditom sa rozumie Pracovny defi, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalenddrny dei;

Diskontovanie — proces dpravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevddzkovych a/alebo
investi¢nych) na stgasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je ponZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporutend Eurépskou komisiou;

Doddvatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatel’a doddvku tovarov, uskutodnenie préc
alebo poskytnutie sluzieb ako sidast’ Realizdcie aktivit Projektu na zdklade vysledkov vO
alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramei Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkolvek informécia alebo sibor informdcii zachytené na hmotnom
substréte, vratane elektronickych dokumentov vo forméte pocitatového siborn tykajice sa
a/alebo siivisiace s Projektom;

EU - znamend Eurdpska Unia, ktord bola formdlne kontituovand na zdklade Zmluvy
o Burépskej Unii;

Eurépske Strakturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznatenie pre Eurdpsky
fond regiondlncho rozvoja, Eur6psky socidlny fond, Kohézny fond, EurGpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Bur6psky namorny a rybarsky fond;

Financujiica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatefovi
na financovanie Yasti Opravnenych vydavkov afalebo aspoii dasti Neoprivnenych vydavkov
Projektu, s ktorou méd Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolonom postupe medzi
bankou a orgénmi zastupujdcimi Slovenskd republiku a sitasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujticu banku;

Finantna analyza - analyza, ktorej cielom je vypogitat’ ukazovatele finanénej ndvratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvdtna vylka Nendvratného
finan&ného prispevku, ako aj preukdzat’ UdrZatelnost’ Projektu generujticeho prijmy. Podstatoun
Finan&nej analyzy je vypodet pefiaZnych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referen¢ného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiiccho prijmy, pritom ich kalkulicia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finandnd analyza ie
predloZend v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovand Finanénd analyza znamend Finantnd
analyzu vypracovant po ukondeni prislusného referenéného obdobia v zavislosti od typu
Projektu generujiceho prijmy, v rdmei ktorej sa prepotita/rekalkuluje Finanénd medzera;

Finanéna medzera - rozdiel medzi sidasnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt
generyjiici prijmy a siasnou hodnotou Cist¢ho prijmu (zvySencho o sti€asnd hodnotu
zostatkove]j hodnoty investicie) stanoveny Finannou analyzou. Vyjadruje ast’ investiénych
ndkladov na Projekt, ktoré nemoZu byt financované samotnym Projektom, a preto méZu byt
financované formou nendvratného finandného prispevku,
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Finanéné ukondenie Projektu (zodpoveda pojmu ukondenie Realizdcie Projektu, ako tento
pojem (ukonenie realizdcie projcktu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stidasne v zmysle
Systému finantného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projektu oznacuje ako
sukonfend opericia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmei
Realizdcie aktivil Projektu do$lo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodavatelom, vodi
ktorym mal prdvne zdvizni povinnost dhrady vydavkov, atieto s premietnuté
do dctoynictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o zaéati realizicie hlavnych aktivit Projektu - formuldr (tvorf Prilohu &, 3
zmluvy), prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zadatie realizdcie
hlavnych aktivit Projekiu ainformiciu o ddtume zalatia realizdcie pedpornych aktivit
Projektu;

Implementainé nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejiie pravidld a podmienky
uplatnite'né na vykonanie roznych oblasti dpravy podl'a vSeobecného nariadenia alebo podra
Nariadenf k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo I'TMS2014+ — informany systém, ktory zahifa
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahnje tdaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP,
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji ddaje s adajmi v informa&nych
systémoch Burdpskej komisie urdenych pre sprévu eurépskych Strukturdlnych a investinych
fondov asinymi wvnitro$tdtnymi informadnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK~ znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti podla
zékona o prispevku z ESTF a finanén4 kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapo&itava kalendédrny deft, v ktorom doflo ku skuto&nosti uréujticej
zatiatok lehoty. Lehoty urfené podla dni zadinajd plynét prvym pracovnym diiom
nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutognosti urdujicej zaiatok lehoty.
Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa kon&ia uplynutim toho kalenddrneho
diia, ktory sa svojfm oznadenim zhoduje s ditom, ked’ doglo k skuto&nosti urdujicej zadiatok
lehoty. Ak taky kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa kon&{ poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deit pracovného pokoja v zmysle zdkona
€. 241/1993 7. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamiitnych diioch v znenf
neskorSich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre
Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie podd osobne v Poskytovatel’a, alebo
ak sa podanie odovzdd na poStovd prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak;

MeratePné ukazovatele Projektu — zdviizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnut¢ Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dbleZité
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z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedt dosahovanie
ciefov na tdrovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP véetky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoved4 v rdmei Realizdcie hiavnych
aktivit Projektu asdasne zodpovedd za ich udrZanie vrdmci UdrZatenosti Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektn odzrkadluji skutotné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu sd uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy v rozsahu, v akom
boli stigastou Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MeratePny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznaCenia ,.s priznakom™ alebo
Jbez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Merate!ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavizné zhPadiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, priom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nebude mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatefov
Projektu s priznakom v rémci akceptovatelnej miery odchylky pri preukézani daného
externého vplyva nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vzt'ahu k Prijimatelovi;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finandnej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uritych kategdrif pomoci
za zluditelné s vaitornym trhom podla &lénkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vibor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s Clankom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skiima vietky otdzky ovplyviiujice vykonnost’
programu vritane zdverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci
vybor skiima a schval'uje vietky névrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloiné ustanovenia o EBurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidicka a Furépskom ndmornom a rybarskom fonde
aktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Burépskom ndmornom a rybéarskom fonde,
a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivyim eurépskym Strukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia Kk jednotlivim ESIF — zahffiaji pre Géely tejto Zmluvy o poskytmuti NEP
nariadenie 1300;
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Nariadenie 966/2012 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25. okiSbra 2012, o rozpodtovych pravidldch, ktoré sa vatahuji na viecbecny
rozpodet Unie, a zrulenf nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v &ldnku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychédzajica zo Schvilenej #iadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sdlade s platnou
pravnou tipravou (najmi zékonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finan¢nej kontrole a audite
a zdkonom o rozpoltovych pravidlich). Maximdlna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvilenf Ziadosti o NFP apredstavuje urdité % z Celkovych oprivnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt vstlade s podmienkami Vyzvy. Skutolne
vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych oprdvnenych vydavkov vzhladom
na intenzitu pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dal¥ich
skutonost{ vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyéka skutodne vyplateného NFP
mdZe byt rovnd alebo niZ§ia ako vyska maximdlnej vyiky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie sd Oprdvnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, kioré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (d’alej aj ako ,,OP%), nesdvisia s &innostami nevyhnutnymi pre
Uspesni realizdciu a ukondenie Projektu, alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre
opridvnenost vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s préavoymi predpismi SR a prdvnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékolfvek porufenic prava Eurépskej dnic alebo vmiitrodtitncho préva
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnut{ NFP, pri¢om uvedené poruenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zdgastiiujdceho sa na vykondvani ESIF, ddsledkom &oho je alebo
mdZe byt negativny dopad na rozpolet Eurépskej dnie zataZenim vieobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zikonnik - zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskordich
predpisov;

Obéiansky zdkonnik — zdkon & 40/1964 7Zb. Obgiansky zdkonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekaka, ktord nastala nezévisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splnenf jej povinnosti, ak nemo#no
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tito prekdzku alebo jej ndsledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v Sase vzniku zdviizku tito prekdZku predvidala. Utinky okolnosti
vylu€ujicej zodpovednost’ sti obmedzené iba na dobu, pokial’ trvd prekazka, s kiorou sd tieto
udinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktord nastala a7 v &ase,
ked’ bola Zmluvnd strana vome$kani splnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z j&i
hospodarskych pomerov. Na posiidenie toho, & urditd ndalost je OVZ, sa pou¥ije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustdlend vyklady a judikatiira k tomuto ustanoveniu,

V zmysle uvedeného udalost,, ktord ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) doCasny charakter prekdzky, ktory brdni Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zdvizku
po urditd dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
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od dodatognej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost diZnika zanikne,
s ohladom na to, e dodatond nemoZnost pinenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezévisld od vole Zmluynej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, ¥e brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, & ide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrétitePnost’, v ddsledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekdZku odvrétit alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej ndsledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trvé,

(v) nepredvidatePnost, ktord moZno povazovat’ za preukdzand, ak Zmluvnd strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pridom sa predpokladd, e povinnosti vyplyvajiice z prdvnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU sii alebo majd byt ka¥dému zndme,

(vi) Zmluvn4 strana nie je uZ v &ase vzniku prekdzky v omeSkani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekdzka brani.

7a OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa

nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravaych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urdite] identickej skutoénosti najmenej dvakrat,

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradend Prijimatel'om pri
Realizdcii aktivit Projektu v stivislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnut{ NFP, najmé
v silade s pravidlami oprivnenosti vydavkov uvedenych v éldnku 14 VZP; sohfadom
na definfcin Celkovych oprdvnenych vydavkov, vyska Oprdvnenych vydavkov mdZe byt
rovnd alebo niz§ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sii¢asne rovnd alebo vySSia
ako vyska Schvilenych opravnenych vydavkov;

Orgén auditu - ndrodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkdne nezdvisly od riadiaceho orginu a certifikaéného  orgénu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financi{ SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v silade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vldda SR,

¢y CKO,

d) Certifikany orgédn,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Orgén anditu a spolupracujiice orgény,

g) Orgdn zabezpedujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontlnych principov,

1) Riadiaci orgéan,
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j)  Sprostredkovatelsky orgén;
Platba — finanény prevod NFP alebo jeho &asti;

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v &ldnku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnati NEP (napr. &ldnok 6 zmluvy, &lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, tldnok 6 ods. 4 VZP) aktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedengch v Prdvnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgénom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to oprivnenym subjektom, ak bol prisiadny
predpis alebo Pridvny dokument Zverejneny,

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sidastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Za&atia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukondenia Projektn déjde v Projekte alebo v stvislosti s nfm
k niektorej z nasledujicich skutonosti:

a) skonfeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto realizdcie
Projektn, tj. db6jde kporufeniu podmienky poskytnutia prispevku spodivajicej
v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktiiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhoduenie, bez ohfadu na to, & ide o siikromnoprivny subjekt alebo
orgin verejnej moci,

¢} podstatnej zmene Projektn, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektn alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schviéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan&ného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola sidaston Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP.

Pracovny defi - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zdkona ¢. 241/1993 7. z. o Stitnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamiitnych dioch
v zneni neskor¥ich predpisov;

Préavny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji préva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutic alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a procediri
(postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkofvek Orgdnom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zdklade a v svislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahf#iaji
primédrne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; dopluky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipenf k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene priva BEU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
préva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'na podstata Projektu (po Ukondenf realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), kiorej nadobudnutie,
realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mdZe fst’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, ind vec,
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majetkovii hodnotu alebo prdvo, pridom jeden Projekt moZe zahfiiat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktors sa skladd zo skupiny navzdjom
siivisiacich operdcif (aktivit) s konkrétnymi, meratenymi ciePmi;

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydéva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujdci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujiici prijem — kazdy Projekt, ktory v sdlade s Eldnkom 61 ods. 1 vieobecného
nariadenia vytvéra Cisté prijmy po dokongeni, ako aj kaZdy Projekt, ktory v sdlade s ¢lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvdra Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu.

Za Projekt generujici prijem sa povaZuje aj Projekt, kiory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky sd rovné alebo niZsie ako 50 000 EUR.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujiici prijmy, tento pojem
zahfta vietky typy vysSic uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne neodporuje obsahu alebo
udelu konkrétneho ustanovenia,

Realizdcia Projektu - obdobie od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu az po Finantné
ukonéenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnd strinku Realizdcie aktivit Projektu bez
ohfadu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie Projektu,
t. j. obdobiu, vrdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 1. 1. 2014, do Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektn
zodpovedd oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, vdbsledku Soho za Ziadnych
okolnosti nesmie prekrodit’ termin stanoveny v Sldnku 65 ods. 2 vieobecncho nariadenia, t.j.
31, 12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - orgin §tdtnej spravy alebo tzemnej samosprdvy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizdciu programu azodpovedd za riadenie
programu v silade so zdsadou riadneho finantného hospoddrenia podPa Clinku 125
vieobecného nariadenia. Riadiacim orginom pre operatny program Kvalita Zivotného
prostredia je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR
vsilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF urtuje jednotlivé Riadiace orgdny vlida SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to udelné, Riadiaci orgdn modZe konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutognenie (prdvneho) tkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NEP,
Harmonogramom finanénej realizécie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Pritugkon pre Ziadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, Priruckon
k procesu verejného obstardvania, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvilena Zadost o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélend
Poskytovatefom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zékona o prispevkn z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatela;
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Schvilené oprivnené vydavky - skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvédlené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Oprdvnenych vydavkov, vyska Schvilenych opravnenych
vydavkov modZe byt rovnd alebo niZiia ako vyska Oprdvnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatren{
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tdtovania. Skupiny
opravnenych vydavkov sd definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢, 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &, 4
k &iselnfku opravnenych vydavkov; :

Spriava ozistenej nezrovnalosti - dokument vyplneny Riadiacim orginom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Organom
auditu a jeho spolupracujiicim orgdnom, na ktorého ziklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti:

SprostredkovateP’sky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny organ Stdtnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind prévnickd osoba, ktord md odborné, persondlne a materidlne
predpoklady urcend na plnenie urditych tloh riadiaceho organu podla &ldnku 123 ods. 6
vicobecného nariadenia avsilade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, ato na ziklade
pisomného poverenia riadiaceho orginu sprostredkovatel'skému organu na vykon dasti dloh
riadiaceho organu. V stlade s uznesenim vlady & 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre
Operacny program Kvalita Zivotného prostredia Slovenskd agentira Fvotného prostredia,
ktord vykondva dlohy v mene ana udet RO. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom
zmluvy o vykondvani &asti dloh Riadiaceho orginu SprostredkovateFskym orgdnom avnej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opriviiujicom SO na konanie
voéi tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého tiéelom je definovat’ $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zdvizné pre vietky ziCastnené subjekty; pre cely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zdviizna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na interpretatné pravidl uvedené v &lanku 1 ods. 1.3
pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plat{ aj pre dokumenty vydivané na zéklade Systému
riadenia ESIF v stilade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikdcie;

Systém finan¢ného riadenia ¥trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimorného arybarskeko fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgnom, ktory predstavuje sthm
pravidiel, postupov a ¢innostf financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finanéné
planovanie a rozpoCtovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov, détovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych
vztahov vodi Slovenskej republike a voi Eurépskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zdviiznd vidy aktudina Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financif SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akédkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Stdtneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla &ldanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktor4 narii¥a sdt’aZ alebo hrozf narusenim sttaze tym, Ze zvyhodituje
urité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a md¥e nepriaznivo ovplyvnit' obchod
medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej dnie. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych
strdn, ktoré pre ne vyplyvajd z prdvneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohfadom
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Statnej pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, & ich Zmluva
o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZuje podla pridvnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnoprdvny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

Udtovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskordich predpisov. Na udéely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundécia —
priebeZn4 platba, zittovanie zdlohovej platby) sa vyZaduje splnenie ndleZitosti definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) aZ{) predmetného zdkona, pncom za dostatodné splnenie naleZitosti
podPa pfsm. f) sa povaZuje vyhldsenic Prijimatela v ZoP v Sasti Cestné vyhldsenie v znenf
podfa priloby &. la) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim pohPadavky sa
z pohfadu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za détovny doklad, ktorého ddkazni
hodnota je rovaocenn4 faktdram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania;

UdrzatePnost® Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych  podmienok
vyplyvajicich z ¢ldnku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie UdrZatenosti Projektu sa zaCina
v kalendarny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrmom dni, v ktorom doslo
X Finanénému ukond&eniu Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukondenie realizdcie hiavnjch aktivit Projektu — predstavuje ukonéenic tzv. fyzicke]
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonlent
v kalenddrny de#, kedy Prijimatel’ kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel'ovi, Prijfmatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
7 charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenic tejto podmienky sa preukazuje
najmé:

a) predlofenim kolaudagného rozhodnutia bez vdd a nedorobkov, ktoré maji alebo
moZu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolaudaéného rozhodnutia je Prijfmatel povinny preukdzat Poskytovatefovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho prévoplatnosti, najneskor do predloZenia prvej
N4slednej monitorovacej spravy Projekiu,

b) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumenticia, nd hnutelni vec, pravo alebo ind
majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie
Predmetu projektu do u¥fvania (ak je to s ohf'adom na Predmet Projektun relevantné),

¢) predlozenfm rozhodnutia o predCasnom uZivanf stavby alebo rozhodnutia
do dodasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemajd
alebo nemdn maf vplyv na funk&nost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimate! je povinny do skon&enia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest’ stavbu do
riadneho u¥fvania, &o preukéZe prislu$nym pravoplatnym rozhodnutim,

d) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urditym a zrozumitenym
spdsobom vyplyva, Z¢ Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvélene; ziadosti
o NFP,
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alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytiteny Predmet Projektu,
predloZenim ¢&estného vyhldsenia Prijimatela suvedenim dia, ku ktorému doglo
k ukongeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priSom prilohou &estného vyhldsenia je
dokument oddvodiujiici ukongenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny
v ¢estnom vyhldseni.

Ak md Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre déely Ukonéenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splneni jej splnenfm pre najneskor ukondovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sdéasne splnens aj pre skor ukondené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skor¥icho ukondenia jednotlivych
Aktivit Projekta za i¢elom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe &. 2 k zmiuve.

V&as - konanie vsilade sdasom plnenia urdenom v Zmluve o poskytnuti  NFP,
vHalmonograme finan¢nej realizdcie projektu, v Prdvnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirutke pre Prijimatela, v Priruske
k procesu verejného obstardvania, v Systéme finan&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF
ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluFieb, tovarov a stavebnych préc
vzmysle zdkona & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmenc a doplneni nicktorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zdkon o VO%) v stvislosti s v¥berom
Dodévatela; ak sa vZmluve 0 poskytnuti NFP gvddza pojem Verejné obstardvanie
vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, tj. bez ohFadu
na konkréine postupy obstardvania, zahffia aj iné druhy obstardvania nespadajiice pod zikon

0 VO, ak ich prdvny poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta;

Verejnopravay subjekt — kaZdy subjeki, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &ldnku 1
ods. 9 smernice Burdépskeho parlamentu aRady (ES) & 18/2004 z31.marca 2004
o koordindcii postupov zaddvania verejnych zdkaziek na price, verejnych zakaziek na doddvku
tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby, akaidé eurépske zoskupenie dzemnej spoluprice
zriadené v stilade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom
zneni alebo vzniknuté podla zdkona €. 90/2008 Z. z. v zneni neskor¥ich predpisov;

Vlidny audit - nezdvisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca auistovania &innost
vykondvand podfa zdkona ofinanénej Lkontrole a audite, osobitnych  predpisov
a so zohPadnenfm medzindrodne uzndvanych auditorskych tandardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatelovi, urdujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy;

Zacatie realizdcie hlavn.ych aktivit Projektu - nastane v kalenddmy def, kedy doglo
k zadatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diiom:

(i)  zalatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Doddvatela, alebo nadobudnutim tidinnosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatelom, ak nebola vystavena objedndvka alebo

(iit.)  zacatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alcbo
(iv.)  zafatim rieSenia vyskumnej a/alebo v¥vojovej tlohy v rdmei Projektu, alebo

(v.)  zafatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktordi nemoZ¥no podradit’ pod body (i) a%
(iv) a ktord je ako hlavng aktivita uvedens v Prilohe &. 2 zmluvy,
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podFa toho, ktord zo skuto&nosti uvedenych pod pfsm. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylidenic nedorozumeni sa vyslovne uviddza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujiceho sa krealizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Za&atiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujdce pre urlenie obdobia pre vznik
Oprévnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizécii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a &asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ldnku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zadatie Verejného obstarivania/obstardvania alebo zafatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoSnenim prvého z nasledovnych dkonov:

a) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

b) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ alebo vyzva na predkladanie pomik
na zverejnenie, alebo

¢)  spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska;

Z4kon o finanénej kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z. z. o finan&nej kontrole a audite
a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov,

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon ¢ VO — zikon & 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskorsich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztfahu k akémukol'vek Prévnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoSnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritanc finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo moZu vyplyvat priva a povinnosti,
oboznimif a zosdladit sjeho obsahom svoje &innosti apostavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Prévny dokument
nadobdda Géinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie s stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zévizné., Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajice sa informovania a publicity tymto zostivaji nedotknuic. Pojem Zverejnenie sa
vzhladom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pritastia v prislu¥nom gramatickom tvare, pricom ma vidy
vy&ie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhrddzany NFP, t]. prostriedky EU a §tdtneho
rozpobtu na spolufinancovanie v prisluSsnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost’ o vritenie finanénjych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva
z formuldra ¥iadosti o vritenie finan&nych prostriedkov apriloh, na ktorych zéklade ma
Prijimatel’ povinnost’ vrétit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové
ucty.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDA

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnutf NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcti aktivit
Projektu s odbornou starostlivostiou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrzatePnost’ Projektu
vcelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel
realiznje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
0sdb, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel’ nie je
v Ziadnej fdze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akdkolvek poruSenie povinnosti
Prijimatel’a voéi jeho DodéavatePovi alebo akejkoPvek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzfahu k Projektu je Prijimater’,

Prijimatel je povinny zabezpegit', aby podas doby Realizécie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Poruenie uvedenej povinnosti Prijimatefom je
podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti{ NFP a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo
jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP a v siilade s &ldnkom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
vo vySke, ktord je Gmernd obdobiu, po&as ktorého doilo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o %tadosti
o NFP podla Zskona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ¥iadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 zikona o prispevku z ESTF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mo¥n4 len vynimodne,
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
vZmluve oposkytnuti NFP. Zmena Prijfmatefa mb¥e byt schvélend postupom
a za podmienok stanovenych v &lanka 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej§iu zmenu iba
v pripade, ak:

a) v jej dosledkn neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluSnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybran§ Projekt s pévodnym Prijimatefom v postavenf
Ziadatela, a

¢) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podl'a ¢ldnku 2 ods. 2.2
zmluvy a na icel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MeratePné ukazovatele Projektu, pric¢om
Prijimatel’ musi preukdzat’, Ze uvedend nésledky ani nehrozia, a

d) Prijfmatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
prdvnym dkonom, ktorého udastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj vpripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom, univerzalnym
pravnym nastupcoin Prijimatel’a.

Ak Prijfmatel’ porusi povinnosti podla tohte odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmiavy

o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NEP alebo Jeho &ast’ v siilade s &ldnkom 10

VZP avsilade s élankom 71 ods. 1 vieobecndho nariadenia vo vyske, ktord je dmerni

obdobiu, pofas ktorého doglo k porufeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny

Projekt.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmei Projektu, ktory tvori sddast infradtruktiry, ak k nemu dbjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukondenia Projektu a budd naplnené aj d'alSie
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podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajtice z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP alebo z &lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Padstatnej
zmeny Projektu vzmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatelom podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho
gast v silade s &ldnkom 10 VZP a v silade s &lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je Gmernd obdobiu, pocas ktorého doflo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluyné strany sa vzdjomne zavizujui poskytovat si vietku potrebnid stcinnost’ na plnenie
zaviizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvnd strana za to, Ze druhd
Zmluvn4 strana neposkytuje dostatodnd poZadovand sdidinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvdrat’ zmluvné vztahy v sivislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovate! neuréi inak.

Prijimatel je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu informovania a komunikdcie pre
prijfmatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijfmatel’ ma pravo zabezpedit' od tretich 0sdb dodédvku shuZieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sufasne je povinny dodiZiavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, hospoddrnosti, efektivnosti,
G¢innosti a déelnosti.

Prijimatef je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych préc potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychio
zakaziek v stlade so zdkonom o VO ako aj Prirudkou k procesu verejného obstardvania, ktord
vyddva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatela alebo dand zdkazku
nevztahujd, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.
Prijfmatel’ je povinny pri zaddvani zdkaziek podla § 9 ods.9 zikona o VO postupovat’
spbsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a v Prirucke k procesu
verejného obstardvania, Prijfmatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad
5000 EUR podYa postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentdciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurdi inak.
Poskytovate! je oprdvneny poZadovat od Prijimatela aj ind dokumentdciu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a sdvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
&innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tiito dokumentdciu v uréenom
termine poskytmit’. Prijimate! predkladd dokumentéciu podla predchédzajiicej vety v lehotdch
avo forme urfenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirucke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neur€il inak. Dokumentéciu
Prijimatel’ predkiadd pisomne, priom Cast’ dokumenticie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumenticie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentédcie zverejiiovanej v profile podla § 49a zdkoma o VO
y zdvislosti od hodnoty atypu zdkazky, priom uvedend povinnost plati pre vietkych
prijimatelov, Prijfmatel’ siasne sdokumentdciou predkladd Poskytovatefovi aj Cestné
vyhldsenie, vktorom identifikuje Projekt a predmetné obstardvanie sluZieb, tovarov
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a stavebnych préc. Stufastou tohto Cestného vyhldsenia je stpis vietkej predkladanej
dokumentdcie, vrtane dokumentdcie predkladanej elektronicky, a vyhldsenie, ¢ predkladana
dokumentécia je dplnd, kompletnd aje totoZnd s origindlom dokumenticie obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prdc alebo inych postupov. Stidasne Prijfmatel’ vyhlasi, Ze si je
vedomy, Ze na zédklade predloZenej dokumentdcie vykond Poskytovatel administrativnu
finanény kontroly a jej zdvery podla odseku 12 tohto &lanku VZP. Pri dopliiani dokumentécie
na vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania &estného vyhldsenia
podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijfmatel nepredioZi vyhldsenia podla tohto
odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od détumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, ide o podstatné poruienie povinnosti Prijfmatelom.

Poskytovatel' vykond administrativiu finan&nd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych préc a stvisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirucke k procesu vereiného obstardvania,
Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric a stvisiacich postupov
alebo inym dkonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluén4 a konednd zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstardvatela, obstardvatefa alebo osoby podla § 7 zikona o VO za
vykonanie VO pri dodrZani privinych predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy,
Privnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie vykomom kontroly
Poskytovatelom alebo inym dkonom Poskytovatela dotknutd vyluénd akonedns
zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie a vyber Doddvatel'a v pripadoch, ak Prijimatef nie
je povinny postupovat’ podl'a zikona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, ¥e vykonanim
kentroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného orgénu
na vykonanie novej kontroly/vlddneho auditu pogas celej doby Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budid vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré méiu
byt odli$né od zisteni predchddzajicich kontrol/auditov. V pripade, %e zivery novej
kontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplikdcie postupov vychddzajiicich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti avykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikdcie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, s odlign€ od
zéverov predchddzajiicej kontroly/auditu, Poskytovatel' je oprdvneny na zdklade zdverov
znovej kontroly/auditu uplatnit® v plnej vySke vo&i Prijimatelovi pripadnd sankcie
za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani
zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla &ldnku 12 VZP odlisny od Poskytovatefa
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spo&ivajicu v porufeni privnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sdvislosti s VO, porusenim principov
apostupu VO stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajicich z pravnych aktov EU
k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi orgdnmi EU, ato aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohPadu na Stadium,
v ktorom sa proces VO nachidza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit
NEP alebo jeho &ast’, Prijimatel’ je povinny takto vy&islené NFP alebo jeho dast’ vratit’ v silade
s €ldnkom 10 VZP, ato aj vpripade, ak neddjde k aplikdcii postupu podfa § 41 zdkona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charaktern obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie z obstardvania sluZicb, tovarov a stavebnych
préc na vykon kontroly podfa kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstarivania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstaran{ zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje,
podl'a metodického pokyne CKO & 12. Ak Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatela, Prirutke
pre Prijimatela, Priru¢ke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti
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10.

11.

12.

NFPneurdi iné terminy arozsah dokumentdcie, ktord je Prijimatel’ povinny predkiadat
Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla pristuinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postapov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO &.12.

Administrativnu finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykondva
Poskytovatel’ v zdvislosti od fdzy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zimluvy s tispednym nchiadzacom,
¢) Ex-post kontrolu,

d)} Kontrolu dodatkov zmhiv s Dodédvatelom.

Administrativiu finanénd kontrolu postupov pri obstarivan{ zdkazky, na ktord sa zdkon o VO
nevztahuje, vykondva Poskytovatel v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontroly,
¢) Kontrolu dodatkov zmidv s Doddvatelom.

Poskytovatel' je povinny vykonat' administratfvnu finanénd kontrolu obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych pric a sdvisiacich postupov v maximélnych lehotdch urenych v Systéme
riadenia ESIF. Po&as doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajticich
ndlezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
administrativnej finantnej kontroly preruSuje. Lehota na vykon administrativnej finanénej
kontroly prestiva plyntit diiom odoslania vyzvy Prijfmatefovi a doru€enim chybajicich
néle¥itosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécif Poskytovatelovi zalina
plyniit’ nova lehota.

Poskytovatel’ je opravneny vodévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finanénej kontroly VO predlZit. Poskytovatel' o predlZenf lehoty bezodkladne informuje
Prijimatela spbsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je oprdvneny v odévodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych dkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerufit’ vykon administrativnej finandnej
kontroly podla odseku 8, pri¢om od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plyndt.
Poskytovatel’ o tejto skutodnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnoti NFP a zdroveti mu ozndmi détum, od ktorého Poskytovatel'ovi zadina
plymit’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba mé pravo zitastnit’ sa na procese VO vo fdze otvdrania
ponik arovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie pomik. Prijimatel’ je
povinny ozndmit® Poskytovatelovi termin a miesto konania otvérania poniik/vyhodnotenia
pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodny sivisiace administrativne
tkony spojené s idastou Poskytovatel'a na otvdrani pomik, resp. v komisii na vyhodnotenie
poniik.

Poskytovatel v zdvislosti od typu vykondvanej administrativnej finan¢nej kontroly VO mbZe
v FAMCI ZAvVerov:

a) Udelit Prijimatefovi sdhlas s vyhldsenfm VO, spodpisom zmluvy s dspesnym
uchédzagom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatelom,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO,

¢) Pripustit vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatela na odstrénenie identifikovanych nedostatkov,
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e) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

f) Udelit finannd opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim asti vydavkov do financovania (ex-ante finanén
oprava),

g) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté =z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prdc po tom, ako boli tieto vydavky whradené zo strany Poskytovatela
Prijfimatefovi (ex-post finandnd oprava) postupom podl'a § 41 zdkona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho dast’ v sdlade s &lankom10
VZP, :

h) Udelit fmancnd opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania shuZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanénd oprava) zaslanfm ¥iadosti o vritenie NFP alebo jeho ¢asti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvant podl'a zdkona o VO,

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatefa (nezaSle navrh Clastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprévy z kontroly, resp. &iastkovi sprdvu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urfenej na vykon administrativnej finan&nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prdc asdvisiacich postupov (a nedoflo k prerufeniv plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel nie je opravneny
uzatvorit’ zmluvu s dspe§nym uchddzadom ani vykonat iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej finanénej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhldsenie VO
Uzatvorenie zmluvy s tspeSnym uchddzatom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlésenie Verejného
obstardvania), mdZe byt povaZované za podstatné porufenic Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenie Poskytovatela uréit’ ex-ante finandnt opravu.

Zmluyné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit projektn, ktoré Prijimatel zabezpeduje
dodévatel'sky, dohodli na nasledovnych reZimoch kontroly VO:

a} vo vzfahu k VO na hlavné Aktivity projekiu a na podpornd Aktivitu ,;Informovanie
a komunikécia®, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukonéené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pfsm. ¢) alebo ) tohto &ldnku VZP,
mdZe Prijimatel’ opakovat’ maximdlne jedenkrdt. V osobitnych a riadne oddvodnenych
pripadoch mdZe Poskytovatel' na Ziadost' Prijimatela umo¥nit’ opakovanie zaddvania
zdkazky podFa prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zdkazky podPa prvej alebo druhej vety tohto pismena
moze byt” predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytkmuté Poskytovatelom v ¢iastkovej
sprave z kontroly/sprdve z kontroly k predchddzajicemu VO. Pri opakovani zaddvania
zdkazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorudenia
Ciastkovej sprdvy z kontroly/spravy z kontroly, vzfahujiicej sa k predchadzajiicemu VO,
predloZit’ dokumentdcin k novému VO na ex-ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto
&lanku. Pri opakovan{ zad4vania zdkazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel’
povinny do 20 dnf od dorudenia sihlasu Poskytovatel'a s opakovanim zadavania zakazky
nad rdmec limitu uvedeného vprvej vete tohto pismena predloZif dokumenticin
knovému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto &lanku. Prijimatel je
povinny zaslat’ ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spésobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvanf do 15
dni od dorufenia Ciastkovej sprévy zkontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
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vzfahujiicej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanéimu VO nebudi
zévery z kontroly Poskytovatela v sdlade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢linku VZP,
pdjde o podstatné poruenic Zmiuvy o poskytnuti NFP zo strany Prijfmatela. Ustanovenia
tohto &ldnku sa rovnako vztahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 2 tohto &lanku
VZP.

el

b) vo vztahu k VO na podpornd Aktivitu ,Riadenie projektu — externé”, zaddvanie zdkazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontloly nvedenym v
ods. 12 pism. c) alebo f) tohto &lanku VZP, Prijfmatel nemdZe opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budi povaZované za Neoprdvnené vydavky.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povianosti tykajicich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlisenfm VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF, ovplyvituje moZnost urfenia ex-ante finanénej opravy. Ziroveli
Prijimatel’ berie na vedomie, e potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela
je viazané na splnenie v¥etkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatelom uréené.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpeGit vrdmci zdvizkového vztahu skazdym Dodavatel'om
Projektu  povinnost Dodévatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu  stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytmit im vietka potrebni sdinnost’. Prijimatel sa zavizuje zabezpelit' v rdmei
zévizkového vzfahu s Doddvatelom pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcif odstdpit
od zmluvy s Doddvatefom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmluvy medzi
PrijimateFom a Dodédvatelom a vysledky administrativnej finaninej kontroly Poskytovatel’a
nenmoZiiujii financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych
prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutolnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdZu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukonéend administrativna financnd kontrola,
resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finantnd oprava.

Prijfmatel’ beric na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu financnid
kontrolu Ziadosti o platbu nezadne plynit skdr ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivhom
vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdem urlenia ex-ante finanéne;j
opravy. Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpelit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodr¥any zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu Zaujmov je Poskytovatel
opravneny postupovat podfa § 46 ods. 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo podla inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najméi
v Metodickom pokyne CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprdv, ktoré mé riadiaci orgén
uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s re§pektovanim pravidiel Cestne; hospodérskej
sitaZe azdkazu protiprivneho konania pri vybere Dodévatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za Gtelom preverenia, & vramci VO nedoflo k poruSeniu pravidiel estnej hospodérske;
sifaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, priom je v pripade opomenutia uvedene
povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojend s identifikovanim tychto skutocnosti
zo strany Poskytovatela.
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V pripade, ak Poskytovate!’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b)  poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravaych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, 0OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikicie
ktorych sa vyluéujii v¥davky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préic
s Uspe$nym uchddzaom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknd ztakéhoto VO, do financovania, o om Poskytovatel
obozndmi Prijimatel'a spolu so skutoénost'ou, Ze nesihlasi s uzatvorenim zmluvy s dspeSnym
uchddzatom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych opray, ktoré
mé riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodr¥ani pravidiel a postupov verejného obstardvania
uvedené inak. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujficej zmluve na doddvku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dod4vatelom sa ustanovenie
tykajiice sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak
doslo k identifikovanin obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z Prévnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikadncho
organu, Orgdnu auditu, BEurdpskej Komisic alebo inych orgdnov EU, ktoré sd pre
Poskytovatel'a zdviizné a v dbsledku aplikdcie ktorych sa vyluduju vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po unzavret{ zmluvy Prijimatefa a tispeSného uchddzala, ale efte pred thradou
oprdvnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicon sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zdklade ziverov z administrativnej
finan&nej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel' nepripusti vydavky vzniknuté na
zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, e nie povinny preplatit’ Ziadost’
o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po siihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finandnej opravy. Vo veci urfenia ex-ante financnej opravy
a sucasncho pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprév, ktoré md riadiaci orgin
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v stlade s Prilohou
& 4 Zmluvy oposkytnuti NFP. Konedné potvrdenie ex-ante finantnej opravy vydd
Poskytovatel Prijimatel'ovi len po splneni podmienck uréenych PoskytovatePom, Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi méct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante finan&nej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, slufieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatelom a Doddvatelom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia sdvisiacich vydavkov
do financovania aex-ante finantnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku ponziyi
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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Zoznam porufeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu sur€enim percentudlnej vysky
finan&nej opravy prislichajiicej konkréinemu poruleniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri uréenf finanénej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvorf Prilohu &. 4 zmluvy
(Finanéné opravy za porulenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v siilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spodivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predioZit’ kompletnii dokumentécin z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NI'P
vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukédzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat dokumenticiu
k takémuto VO na opitovnd kontrolu podla tohto &ldnku VZP. Uvedené nemd vplyv
na mo¥nost’ Poskytovatela vykonat' opétovni kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijfmatel’ je povinny predlo¥it’ Poskytovatelovi bezodkladne odo diia nadobudnutia i¢innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumenticiu z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku difu
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnutf NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s ispeSnym
uchddzadom, alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitdm Projektu nachddza v pripade, ak ku
ditu nadobudnutia déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu
s dspe¥nym uchiddzafom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ dokumentéciu z kazd¢ho VO v silade so Systémorn riadenia
ESIF, Prirutkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to
v rozsahu, ktory umo¥nf vykonanie kontroly pedFa ods. 6 alebo 7 tohto Elanku VZP. V silade
s predchédzajicou vetou, pokial’ Prijfmatel ku difu nadobudnutia Udinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s dspe¥nym uchédzadom, nesmie tak urobit’ a je povinny
predloZit dokumentdciu z prisluiného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto
¢lanku. Predchddzajice odseky tohto &lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmiuvy
o poskytnuti NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo tfelu tohto odseku.
NepredloZenie dokumenticie z procesu VO podPa prvej vety tohto odseku sa povaiuje za
podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMA CI{

Prijimatel je povinny poas platnosti a éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie sprdvy Projektu adalSie ddaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formdte urdenom Poskytovatel'om v silade so Systémom riadenia
ESIF, Prirugkou pre prijimatela, touto Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,
b) Doplilujiice monitorovacie tidaje,

¢) Monitorovaciu spriva Projektu potas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro&na®)
a monitorovacin spravu Projektu pri Ukonleni realizécie aktivit Projektu (s priznakom
HZdveredni®),

d) Néslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukondenf Projektu potas Obdobia
UdrzatePnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’
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Prijfmatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdym zi¢tovanim zilohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujlice monitorovacie
didaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spliiajicu
podmienky podfa predchidzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia t&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azdrovefi eite neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrodnd“), Prijimatel’ je povinny predlozit
Poskytovatelovi informédciu o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch
arizikdich na Projekte ako aj o dalich informédcidch v sdvislosti s realizaciou Projektu
vo formdte stanovenom PoskytovateFomn (Dopliiujice monitorovacie tidaje) a to Bezodkladne
od uplynutia 6 mesanej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zdrover povinny
predloZit’ informédcie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to

Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel’ je povinny polas Realizdcie akiivit projektu predloZit PoskytovatePovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,v¥ro&na*) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1,
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujéci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroénd“), je
nasledujiici rok po roku, v ktorom nadobudla G&¢innost Zmluva o poskytnutf NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne &innost’ neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia spriva
Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd“) obsahuje ddaje za obdobie od nadobudnutia u&innosti
Zmluvy o poskytnutf NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukon&enia realizcie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit' Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,zdvere¢nd”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zdveretnd") je obdobie od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu

Ukondenia realizdcie aktivit projektu.)

Prijfmatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Ndsledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Ndsledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijfimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kaZdych 12 mesiacov odo diia Finandného
ukon&enia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednd monitorovaciu spréavu do 30 kalenddrnych
dnf od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie
od UkonCenia realizdcie aktivit Projektu (tj. kalenddrny defi nasledujiici po poslednom dni
monitorovancho obdobia zdvere€nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo dita Finanéného ukondenia Projektu. Daliie ndsledné monitorovacie spravy sa predkiadaji
kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia obdobia Udr7atelnosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu ainformdcia zasland Prijfmatelom podla odseku 2 tohto
&lanku  (Doplilujiice monitorovacie tdaje) podlicha vykonu kontroly Poskytovatelom.
Kontrola Doplitujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu mus{ byt’ vykonavand spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimdlne formou administrativnej finanénej kontroly
konirolovanej osoby v zmysle zdkona o finan&nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych ddajoch
nadrovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat® PoskytovatePa o zadati a ukondeni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukongenia
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukondenia aktivit Projektu. Na Ziadost
Poskytovatela je Prijfmatel’ povinny Bezodkladne alebo vinom termine urdenom
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatefom predloZit aj iné informicie, dokumentdciu sivisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, (¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela
stivisiacimi s i&elom Projektu, s vedenfm d&tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujdcich
monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informécif o monitorovanych tidajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zaCati a ukondenf{
akéhokolvek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylulujiicich zodpovednost’, o vietkych zisteniach oprdvnenych osob
pa vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré majé alebo méZu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu atdéel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zacati
aukondeni  konkurzného  konania a konkurzu, re¥trukturalizaéného konania
a reStrukiuralizdcie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidicie ajej ukonlenf, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatefa vztahujd. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni mitenej spravy podla
§ 19 zdkona &. 583/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlich tzemnej samosprdvy v zneni
neskoréich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zdkon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Gplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenéch tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v €lanku 6 zmiuvy.

Poskytovatel' je oprévneny poZadoval od Prijimatela sprdvy ainformicie viaZuce sa
k Projekts aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZz d) tohto ¢lanku
a Prijfmatel’ je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdcie
poskytnit’.

O osobitnych podmienkach Projektov generujicich prijem (podla €linku 61 265 ods. 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat® Poskytovatela v monitorovacich
spravach projekta vsilade sods. 1 tohto &ldnku VZP vrozsahu podla poziadaviek
Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijfimatel’ povinny
zohPadnit vietky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predioZeni Ziadosti o NFP. Pri
Projektoch generujiicich prijmy podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia
Prijimatel predkladd aktualizovani Finandnd analyzu spolu s poslednou Néslednou
monitorovacon sprdvou. Pri Projektoch generujicich prfjmy podla ¢ldnku 61 ods. 6
vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne odhadnif prijem
Prijimatel predkladd Finanéni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujdcich prijmy podla Eldnku 65 ods. 8
véeobecného nariadenia, ktoré vytvéraji Cisté prijmy pofas Realizdcie Projektu, ktorych
celkové oprivnené vydavky sd rovné alebo niz§ie ako 1 000 000 EUR, aviak vySSie ako 50
000 EUR, Prijimatel’ predkladd spolu s monitorovacou spravou s priznakom ,,z4vere¢nd”
aktualizovand Finanénd analyzu. Na Projekty generujiice prijmy, ktorych celkové opravnené
vydavky sd rovné alebo nizSie ako 50 000 EUR, sa nevzfahuje povinnost monitorovania
Cistych prijmov.

Neuplatiiuje sa.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

L. Prijimatel’ je povinny poas platnosti a d€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnut{ NFP ziska, resp. ziskal formon
NFP prostrednictvom opatrenf v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto &lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov,

2. Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informdcie:

a) odkaz na Burépsku Uniu a znak Furdpskej tinie v stlade s poZadovanymi grafickymi
standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim oznadenia: KF — Kohézny
fond.

3. Ak md Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a mus{ zdbraziiovat’ finanénid podporu z Eurdpskej dnie.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpedit pocas Realizgcie aktivit Projektu in§taldciu dogasného pitada
na mieste realizdcie Projektu, ktory spiita ticto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiiry alebo stavebnych Sinnosti.

Dodasny puta¢ musf byt’ dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste Fahko viditenom
verejnost'ou,

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ dodasny pita& uvedeny v odseku 4 tohto &lanku VZP stdlou
tabul'ou alebo stdlym ptitadom, alebo umiestnit’ stdlu tabul'y alebo staly piita¢ v pripade Projektu
spliiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskér do troch mesiacov po Ukonéenf realizcie hlavaych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stdlej tabule alebo stileho pitada sa vzfahuje na Projekt, ktory spliia tieto
podmienky:

- Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoliva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych &innosti.

Stala tabula alebo stily phta¢ musi byt dostatodne velky a mus{ byt umiestneny na mieste
l'ahko viditelnom verejnostou.

6. Prijimatel’ sa zavizuje uviest na dodasnom pitadi ana stilej tabuli alebo stdlom piitaéi
informécie uvedend v odsekn 2 tohto &lanku VZP a ngzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpelit, aby informécie uvedené v predchidzajicej vete spoln zaberali najmene;j
25% dotasného piitaa, resp. stdlej tabule alebo stdleho piitada.

7.V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti poas Realizdcie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenfm jedného plagitu (minimalnej
velkosti A3) ato na mieste Fahko viditePnom verejnostou, ako sd vstupné priestory budovy
Plagat obsahuje informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikécia pre OP KZp
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO na
programové obdobie 2014 — 2020 &. 16.
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10,

11.

12.

V primeranych pripadoch je Prijimatel povinny zabezpeCit', aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto Elanku VZP
nepounfiju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvddzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaja Realizdcie aktivit Projektu a si uréené pre verejnost’ alebo dastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich G¢ast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢ldnku VZP, s vynimkou podportne;
dokumentdcie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvddzat’ informdcie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢ldnku VZP. Udtovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pésky, dodacie listy a pod.) nic je potrebné oznadovat’ v zmysle odscku 2 tohto élanku VZP,

Poskytovatel’ je oprdvneny uréit’ bliz§ic poZiadavky na velkost’ doCasného pidtada, stdlej tabule
alebo stileho pitada, ako aj d'alSie technické poZiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunik4cie v Manudli pre informovanie a komunikéciu.

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikécia,
ktory je stidaston Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

I,

Prijimatel sa zaviizuje, 7e pogas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splitat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hPadiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prdv vztahujiicich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutefnostiam, v ktorych
alebo vstivislosti sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat' k
NehnutePnostt na realiziciu Projektu prdvny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vztahujlcich sa na tarchy ainé prdva tretich os8b viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vzfahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu neruene a plnohodnotne uZivat' polas Realizdcie Projektu a pofas Obdobia
Udr#atelnosti Projektu. MoZe pritom dojst aj ku kombindcii rGznych pravaych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatefa zakladajd a ktoré sa méZu navzdjom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou polas Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrZatePnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrimci Projektn zNFP alebo zjeho &asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NEFP*“):

(i} bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej &innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie audrZanie ciefa
Projektu je vhodné prenechanie previddzkovania Majetku nadobudnutého z NFP
tretej osobe podl'a Schvédlenej Ziadosti o NFP alebo v siilade s Vyzvou,
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(i)

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodr¥ani prislu§ného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho $tatutdrneho
postavenia (napr. Zdkona o G&tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovujd iny postup pri aplikdcii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(i1} nadobudne od tretich 0s8b na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania

(iv)

v)

uvedenych véldnku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, kiory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany, priom za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uZ predtym, ¢o i len z asti vlastnil,
mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho opit
priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel' oznadi jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt' zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia podas Realizdcie Projektu
a Obdobia UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajdcich z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a &lanku 5
VZP,

bude nadobddat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prdva, prdv sdvisiacich s autorskym prdvom a préva
priemyselného vlastnictva, vritane prdva z patentu, prva na ochranu designu, prava
na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how} (d’alej vo veobecnosti aj ako
~majetok, kiory je predmetom duSevného vlastniciva“), na zdklade pisomne;
zmluvy, vrdtane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musf vyplyvat splnenie

nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej udéclom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpelenie vytvorenia dicla alebo iného prava duSevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobidatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluduji pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit dielo alebo vykondvat' prdva z priemyselného vlastnictva
v stivislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a &asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného stihlasu doddvatel’a prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne
obmedzenia Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava
dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatoény alebo osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych priv
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sihlas majitel'a prava na vykondvanie
in¢ho prdva duSevného vlastnictva (vrdtane priemyselného vlastnictva),
v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vietky prava duSevného vlastnictva
neruSene a mneobmedzene aplikovat, uZivat, poZivaf, ¥frif, rozmnoZovat,
prepracovat, spracovat’, adaptovat, d'alej vyvijat’ a chrdnit’ a nakladat’ s nimi na
fubovolny dcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnif
Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om takdto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmieneéne,

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdoddvatel'ov Dodédvatel'a Prijimatela,

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiiceho diela alebo ingho
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existnjiceho prava dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka aj inym osobdm, Prijimatel’ ako
nadobidatel musi byt oprdvneny v rozsahu, vakom to nevylufuji pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat’ prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatotné ndklady vzt'ahujice sa
k previdzke majetkn z ddvodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
z ddvodu pouifvania autorského diela. Za tidelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchddzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit' vsetky
mo#nosti, ktoré mu umoZfinje pravny poriadok, vratane dpravy udelenia licencie
analogicky podfa bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok
vzfahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchddzajiceho pisomného sghlasn
Poskytovatela poas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia UdrZateInosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo iastotne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i} tohto &lanku alebo
s vynimkou vyplyvajtcou z Vyzvy,

¢) zata¥eny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nemd vplyv na dosiahnutie
tigelu Zmluvy o poskytnutf NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla €ldnku
2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zdlonym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou bankou.

3. Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ
po udeleni prechédzajticeho pisommého sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &ldnkn, alebo vo vztahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimate!’ domnieva, Ze sa na nich nevatahujd odseky 1 a2 tohto &lanku.
V pripade, ¥e tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri€om Poskytovatel’ overi
siilad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
edte pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel’ modze udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 2 pfsm. a) a b) tohto ¢ldnku 6 VZP sa budi
vzt'ahovat’ na urditd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NEP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudd vzfahovat’ vobec. Takyto sthlas mdZe byt udeleny vylune v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spliiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto &ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sdvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). O sdhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pridom stastou Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok
na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o sithlas zamietne.

4.  PoruSenic povinnosti Prijfmatela podla ods. | pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto ¢ldnku mdZe v zdvislosti od rozsahu porufenia a druhu Majetku nadobudnutého
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z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedend v &lénku 1 ods. 3 VZP,

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a7 3 tohto &lanku Prijimatel’ zdrovefi berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat' neopravnend $tétnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, vdésledku &oho bude Prijimatel’ povinny vritit' alebo vyméct vritenie takto
poskytnutej neoprdvnenej Stdtnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, vlehotich a spdsobom
vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU. Prijimatef je
povinny vrtit NFP alebo jeho &ast’ dotknutd konanfm alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v siilade s &ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislu¥nym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdrovei
udeluje Poskytovatelovi a prislu§nym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie ddajov z tejto
dokumenticie na Ulely sdvistace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnost{ Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo vykonanie
pravneho dkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho
pisomného sdhlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NP a Prijfmatel’ je povinny vritif NFP alebo jeho dast’
v sulade s ¢ldnkom 10 VZP.

Zmluvng strany sa dohodli a sthlasia, e Majeiok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprivnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financif SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujiica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ priva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NEP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym suihlasom Poskytovatel'a postupom podl'a &lanku 6
zmluvy tykajiccho sa vyznamnejdej zmeny, za siéasného splnenia podmienok uvedenych
v &lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finan&ného riadenia.
Prijimatel’ spolu s od6vodnenou Ziadost'ou o sihlas s prevodom priv a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZif PoskytovateFovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok
pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nédsledne oprévneny vyZiadat' od Prijfmatela akékoFvek
dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujiicich informécii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijfmatel’ je povinny poskytnat
Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informédcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
kiord nesmie byt kratfia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenymnt
Poskytovatelom. Ak Prijfmatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané podfa predchddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sthlas
so zmenou vosobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nad’ale;
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na § 531 anasl
Obcianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zdvizky Prijimatel’a vodi tretim osobdm, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dbjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajiceho sthlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijfmatela sa povaZuje

Strana 28 z 62




za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmatel’ je povinny vrtut’ NFP alebo
jeho Bast’ v silade s ¢lankom 10 VZP,

Zmena vlastnickej $truktiry Prijimatela (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolognosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve azaroveii tito zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V padviznosti na &lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny
ozndmit’ PoskytovateFovi zmenu vo vlastnickej Struktire PrijimateFa bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je oprévneny po ozndmeni
takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat' od Prijimatel’a akikol'vek Dokumentaciu
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich informécif a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu
skutoénosti, & zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijfmatel je povinny poZadovanti Dokumentdciu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spésobom uréenym Poskytovatefom tomuto poskytniit’. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podla predchddzajice] vety v stanovenej lehote,
predstavuje poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’
voti Prijimatelovi zmluvnd pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Posttipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohladu
na pravny tital, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohfaddvky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP alebo inych zmllv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zalozného priva) z Poskytovatela na iny orgén zastupujici Slovenskd republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorfch vykon mu umoZiuji prisluiné pravne predpisy SR upravujice jeho
posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnostf st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonéif Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri
zamy¥lanej zmene terminu Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost
o zmenu a postupovat’ v silade s ¢ldnkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Deit Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldsen( o zaat{ realizdcie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha & 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dnf od zaZatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v)
definicie Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP. Ak
Vyzva umoZiiuje Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v dase predchddzajicom
G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zadal s Realizéciou hlavnych aktivit
Projektu pred déinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi
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Hlasenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dita nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytanti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusf svoju povinnost ozndmit’ Poskytovatelovi Zadatie realizdcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zalati realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, za Zaatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa pova¥uje defi, ktory je
uvedeny v tabulke &. 4 Prilohy & 2 zmluvy ako plinovany defi Zagatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu (prvy defi kalenddrneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zadal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii
htavnych aktivit Projektu brani Okolnost” vyluujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ,
Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondend najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia oprdvnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023, Poskytovatel’
na ziklade ozndmenia Prijimatel’a o pominuti OVZ zabezpedi dpravu harmonogramu Projektu
uvedencho v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dévodu
OVZ (ods. 6 pism. ¢} v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projekiu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zédklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeSkania Poskytovatel'a; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnut{ NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo prévne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je oprivneny pozastavit Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’
zalat’ konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedens v predchadzajiicej vete podita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &ldnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, ¢ Poskytovatel vykond
predmetny tkon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto dkonu alebo
postupu, je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstardvania podla &lénku 3
'VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch nvedenych v pism. a) a v pism. b)
vydtie predi¥i o Sas omedkania Poskytovatel'a, pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu musi byt” ukonfend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutonost podla odseku 4 tohto &ldnku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenfm dévodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 a4 tohto ¢lanku Prijfmatel’ v pfsomnom ozndmeni uvedie skutolnosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniks OVZ, k Comu priloZi prisluini dokumentdciu preukazujicu vznik QVZ.
Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastivaji 6&inky pozastavenia Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podFa odseku 3 alebo 4 tohto éldnku
V7P, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:
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a)

b}

v

v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &ldnku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukdZe skor$i vznik OVZ aPoskytovatel' tento skordi vznik pfsomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba nicktorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka len nicktorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu
jednotlivych hlavaych aktivit uvedenych v Rozpodie Projektu ako tvori prilohu &. 5 tejto
zmluvy o poskytnutf NFP a v tabulke &. 6 v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NEP).
Ak v ozndmen{ o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované
Yiadne hlavné akiivity, md sa za to, Je pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu, na zaklade Soho z hfadiska oprdvnenosti vydavkov nastivaji aéinky uvedené
v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
dlanku VZP, doslo k uplynutin lehdt na preplatenie podanej Z0P, ktoré sd stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni nplatm] ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektn podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestivisiacich so ZoP alebo pism. b) dodlo k uplynutiu lehdt stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho
tikonu alebo postupu a Prijimate!’ si v oznédmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty
prvy deii po uplynutf tychto lehdt.

pripade, 7e nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ

z ddvodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku oho k pozastaveniu Realizicie

hl

avnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanic NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to a% do doby

b)

¢

d)

odstranenia tohto porufenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a% do doby odstrdnenia tohto porusenia
zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to a% do doby zdniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujic
sa na aktivitu alebo jej $ast’ vykonand v rdmci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako
doglo k tdinkom pozastavenia Projektu podlfa ods. 5 tohto &ldnku, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doSlo aZ vé&ase po vznikn d&inkov
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto Elédnku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zivizkov voli Poskytovatelovi stivisiacich
s Realizdcion hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizdcion aktivit Projektu alebo
s konanim o ¥iadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretin Zmluvy o poskytnuti NP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi,
osobam konajtcim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej stivislosti s Projektom,
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v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovai konkrétne;
Vyzvy, vramei ktorej Prijimatel’ podal %iadost o NFP, bez ohfadu na porulenie privnej
povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni Poskytovatel'a
a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré vyZadujg
dotasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohPadu na porufenic prdvnej povinnosti
Prijimatel'om,

h) vpripade, ak doSlo kzaGatiu konania tykajdceho sa poskytnutia pomoci neziuditePnej

s volitornym trhom alebo neoprivnenej pomoci v nadviiznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznidmenej alebo protiprdvnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatfiovanie ¢ldnku 108 zmluvy o fungovani Burépskej dnie, alebo v pripade, ak
Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikizala &lenskému ¥tdtu pozastavit’ akikolvek
protiprdvou  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti pomoci
s0 spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenic Stitnej pokladnice na prelome
kalenddrnych rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym
stivistacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrénenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel' je oprdvneny vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finangnd opravu Casti NFP,

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podfa ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. Dorutenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastavajd i€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym stivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku a v ozndmeni o pozastavend poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ddjde k antomatickému pozastavenin Realizdcie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnost{ podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto nefkonania
Poskytovatela, ktoré nic je osobitne dohodnuté v tomto &ldnku VZP. Ziroveli pre taky pripad
plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, e v pripade, ak vynakladd pocéas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnens, tieto vydavky nebudd
povazované za oprdvnené, pretoZe nevznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
(Cldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP}, resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia
s Realizicion hlavnych aktivit Projektu. Ked%e Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je
vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudi
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zdvizky, ktoré mozu v tejto sivislosti
Prijimatelovi vznikmit' najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Doddvatelmi. Ak
Poskytovatel’ v ozndmenf o pozastaveni poskytovania NFP podFa odsekov 6 a 7 tohto &lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené v tomto odseku 9 sa tykajd len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada, poskytnat’ mu vietkn
poZadovant nevyhnutnd stiéinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NEP na to, aby Prijimatel
bol schopny opit pokradovat’ v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Vydavky realizované Prijimatelom podas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za oprdvnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne siivisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej dasti, ktora
bola pozastaven4. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré sd podla Prilohy
&. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahmuté pod &astou Projektu, ktorej realizcia nebola
pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijfmatela podfa ods. 5 tohto Clinku VZP.
7 hladiska postidenia oprdvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pism. ¢} vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sd v zmysle ods. 6 tohto
&ldnku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohto &linku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak stidasne nedoglo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto &ldnku prekdzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebréni
iny vykonany pravny tkon alebo akdkolvek povinnost' Poskytovatel'a vyplyvajlica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich
sa Nezrovnalosti a zarovefi podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych porueni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajd skutoZnosti, obnovi Poskytovate!’
poskytovanic NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NIP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ) vy§Sie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
automaticky neprediZuje o dobu, pogas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatelovi z tohto ddvodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanic NFP
Prijimatelovi,

V ka?dom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktord md povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, & trvd tdto
prekdka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravnych aktoch EU alebo v Pravanych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatefom. Na ten widel je Prijfmatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukdzat dodrZiavanic vietkych svojich povinnosti vyplyvajlicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Uginky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial’ trvd prekdZka, s ktorou sd tieto G¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Z4nik prekaZky, ktord mé povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny jednoznaéne preukdzat’ a oznamit’ PoskytovateFovi.

Prijimatel’ je povinny elekironicky predloZi Poskytovatefovi Harmonogram finandnej
realizdcie projektu spolu s Hldsenim o zadat{ realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finandnej realizicie projektu stanovi Poskytovatel v Prirutke pre prijimatela.
Harmonogram finanénej realizécie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku planovanych
vydavkov, ktoré si bude ndrokovat’ v rimei predkladanych Ziadosti o platbu pocas konkrétneho
trojmesatného obdobia, je pre Prijimatefa zdviizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram
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16.

17.

18.

19,

20.

Cla

1.

finan¢nej realizicie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel si
vyhradzuje pravo nesthlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d’al§im aktualizovanym
Harmonogramom finanénej realizdcie projektu a poZadovat, aby Prijimatel’ zabezpe¢il
bezodkladnd dépravu Harmonogramu finanénej realizdcie projekiu v sdlade § povinnostou
realizovat’ Projekt riadne a v&as.

Harmonogram finanénej realizdcie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat po obozndmeni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finan¢nej kontroly kardého VO, resp.
po potvrden{ urlenia ex-ante finantnej opravy zo strany Poskytovatela na prisluiné VO,
aelektronicky predloZit’ aktualizovany Harmonogram finantnej realizicie projektu
Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni,

Prijimatel je povinny postupovat’ v sdlade s aktwalnym Harmonogramom finanénej realizédcie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu podas daného trojmesatného obdobia v pldnovanej
vyske NFP. V pripade, ak je Prijimatel’ pri finandnej realizicii projektu pedla aktudlneho
Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v omeSkani o viac ako dve trojmesa&né obdobia,
uvedené je povaZované za porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zéklade ktorého ie
Poskytovatel' oprdvneny zniZit vyiku NFP. Sumu, o ktord sa méd znf%it NFP, stanovi
Poskytovatel', priom této nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajiicu rozdielu vysky vydavkov,
ktor€ si Prijimatel’” planoval narokovat’ v rdmci predkladanych Ziadosti o ptatbu podas daného
trojmesaéného obdobia v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, a vysky vydavkov,
ktoré si Prijimatel’ skuto&ne ndrokoval v ZoP predloZenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j.
do ukongenia druh¢ho trojmesaéného obdobia) po danom trojmesaénom obdobt.

V pripade vzniku skuto&nosti, ktoré maji za nisledok pozastavenie realizdcie aktivit projekiu
vzmysle Cldnkom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizdcie projektu, je Prijimate!’ povinny aktualizovat Harmonogram
finanénej realizdcie projektu a elektronicky ho predlo¥it Poskytovatelovi v lehote 10 dni
po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutonosti, ktoré maji za ndsledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizicie
projektu a elektronicky ho predloZit' Poskytovatelovi v lehote 10 dni od vzniku tychto
skutocnostf.

Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v siilade s Harmonogramom finanénej realizdcie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnutf NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na ziklade ktorého je
Poskytovatel' opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat’ vritenic NFP
alebo jeho Zasti.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mo#né ukondif riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonlenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zdroveii splnenim zdviizkov oboch zmluvnych strén, o potvrdzuje
schvilenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zdvizky sa
povaZuji za splnené podla €lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmiluvnych stran, odstdpenfm od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch
podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v prlpadoch ktoré
ustanovuje Zmluva o poskyinuti NFP alebo Prdavane predpisy SR a prdvne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, 7e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnut{ NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnutf NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzaji zikonné
ustanovenia. Zmiuvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatng, ak strana porufujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Gase uzavretia Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na d¢el Zmluvy o poskytnuti NEP, kiory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna
strana nebude mat’ z4ujem na plnen{ povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najmi:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie d&elu Zmluvy o poskytnut{ NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepdjde
0 OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmiuve
o poskytnuti NFP (najmi v &ldnku 6 zmluvy, v &ldnku 1, vclanku 2 ods. 3 az 5
avélanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdcin Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, anditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) porufenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o NFP; za podstatné porufenie
zmluvy sa nepovauje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej
Fiadosti o NFP,

iv) poruenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla &ldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutoZnost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné porufenie zmluvy alebo md tak
zdva¥ne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, UdrZatel'nost” Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NEP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytmutie nepravdivych alebo zavddzajiicich informécii Poskytovatelovi v sitvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolotnym zdkladom je skutoCnost’,
% Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sivislosti s tymito informdciami Prijimatel
vykonal tikon v sdvislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol oprdvneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal dkon
v stivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
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vi)

nepravdivych alebo zavddzajicich informdcii pre ddely uréenia vysky NFP pri
Projektoch generujicich prijem,

ak Prijfmatel nezaCne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu wvedeného v Prilohe & 2 zmluvy vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej
Aktivity a siCasne ak Prijfmatel’ nepoZiada 0 zmenu Zmluvy o poskytnut{ NFP podla
Clinku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnutf NFP poZiada, ale pornii svoju povinnost’
Zadat’  realizdciu  hlavnych aktivit Projektu vndhradnej Iehote poskytnutej
Poskytovatel'om podla ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukontenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizdcie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy; o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal o prediZenic Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej prediZenie vzmysle lanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak ddjde k neschvéleniu prediZenia
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 ods. 6.9 pism. a) ac)
zmluvy,

viii)  porulenie zdvizkov tykajdcich sa vecnej strinky Realizdcie akiivit Projektn, ktoré

ix)

maji podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel alebo na dosiahnutie tdelu Zmluvy
o poskytnuti NPP, najmi zastavenie alebo preruienie Realizdcie aktivit Projektu
z ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit pod dévody uvedené
v Elanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy,

porudenie zdvizkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prdc v rdmci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli Zverejnens, ak
neddjde k aplikécii postupu podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF; poruSenie zdvizkov
sa vztahuje najmd na poruSenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkolvek formy
dohody obmedzujicej sitaZz medzi dspe¥nym uchddzadom a ostatnymi uchédzadmi
alebo tdspeSnym uchddzaom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvani
alebo inom postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel' v rdmci vykondvanej
kontroly, bez ohfadu na to, ¢ Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zdkona
€. 136/2001 Z. z. oochrane hospoddrskej sifaze vzneni neskordich predpisov;
k aplikicii tohto bodu ix) mdZe dbjst’ kedykolvek po&as trvania Zmluvy o poskytnut{
NFP v nadviznosti na vykonand kontrolu Prijimatela bez ohPadu na vysledok
predchédzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného orgdnu,

ak Prijfmatel’ vrozpore sd&ldnkom 3 tychto VZP svojfm zavinenim nepredloZi
informdciu o stave, v akom sa proces VO nachédza, alebo kompletnii dokumentéciu z
procesu VO k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutia d&innosti tejto Zmluvy
o poskytnut{ NFP; alebo nezatne VO alebo iny spdsob obstarivania na vyber
Dodévatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia G&innosti tejto Zmhvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurdil inak; alebo nepredlozi
dokumenticiu k novému VO do 20 dnf od dorudenia Siastkovej spravy z kontroly/sprivy
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d)

7 kontroly, vzfahujiicej sa k predchddzajiiceru VO; alebo nezatne VO alebo iny spdsob
obstardvania na vyber Dodévatela najneskdr do 20 dni od ukondenia zmluvy
s predchadzajiicim Doddvatelom alebo od dorugenia vyzvy Poskytovatela,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dnf odo dita doruenia sprévy z kontroly VO, v kiorej
Poskytovatel udeli sthlas s vyhldsenim VO, nezalle ozndmenie o vyhldsen{ VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zdkonom o verejnom obstardvani, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odtvodnenim,

xii) ak sa prdvoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného Cinu v sdvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost’ smerujiica k ovplyvitovaniu hodnotitelov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porufovanie skonStatujd aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprévnené kontrolné
organy,

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podfa &lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré ie
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢ldnku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanic alebo opomenutic konania Prijimatela v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP aleho Realizdciou aktivit Projektu, kioré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle vicobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi, Ze takato
Nezrovnalost' sa povaZuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenic konkurzu na majetok Prijfmatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likviddcie, ak sa Préavne
predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatel’a vztahujd,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  porudenie Elanku 4 odsek 7 druhd veta, {lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lanku
12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) Neuplatiiuje sa;

xix) ka%dé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené
ako podstatné poruSenic povinnosti alebo podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti
NEP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie tak¢ho dkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchédzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak
siihlas nebol udeleny, alebo ak doflo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto sthlas.

Porufenie dal§ich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZujd za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porudenim Zmiuvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
porufeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze sohfadom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat’ povinnost’ vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat’ iné
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osobitné postupy a likony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel siihlasi s tym, %e na rozdiel
od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipen od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zbytoéného odkladu® zahiia dobu, po kiord si v priamej nadviznosti vykondvané
dkony Poskytovatefom podla predchédzajicej vety. V pripade nepodstatného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend odstdpit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplnf svoju povinnost’ ani v dodato&nej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana oprdvnend poskytnit' dodatognd lchotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatotne; lehoty sa
nedotyka toho, 7e ide o podstatné porufenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika),

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je t¢inné ditom doruéenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorulovanie sa
vzi'ahuje ¢ldnok 4 zmluvy.,

g) Ak splnenin povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana opravnend
od Zmluvy o poskytnutf NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchddzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany sd oprdvnend postupovat’
podPa prisluSnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obdianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajé zachované (e prdva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré€ podl'a svojej povahy maji platif aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi prdvo a povinnost poZadovat vritenie poskytnutého NFP
alebo jeho Casti, prdvo na nihradu 8kody, ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v &ldnku 7.2 zmluvy a d'aliie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
NEP podl’a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijfmatel’ dostane do omeSkanta s plnenim Zmluvy o poskytnuti NEP v désledku
poruenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia, 7e
nejde o porufenie Zmluvy o poskytnuti NEP Prijimatel'om.

i)V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuii NFP je Prijimatel povinny na zéklade Ziadosti
PoskytovateTa vritit' NFP alebo jeho &ast’. Tdto povinnost’ Prijfmatela sa uplatnf aj viedy, ak
sa v jednotlivom €lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujiicom podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, 7e Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo
jeho &ast’.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny

realizovat’ Projekt tak, ako sa ma Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti

NEP, alebo nie je schopny dosiahnut' ciel Projektu. Prijimatel sdhlasi s tym, Ze podanim

vypovede mu vznikd povinnost’ vrétit’ uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podla &ldnku 10 VZP

za podmienok stanovenych PoskytovateFom v Ziadosti o vrdtenie. Po podani vypovede mdZe

Prijimatel’ tito vziat’ spdf iba s pfsomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovedns doba je jeden

kalendérny mesiac odo dita, kedy je vypoved dorudend Poskytovatelovi. Pofas plynutia

vypovednej doby Zmluvné strany vykonajt dkony smerujice k vyspotiadaniu vzdjomnych priv

a povinnosti, najmé Poskytovatel vykond dkony vztahujlice sa k finanénému vysporiadaniu

s Prijimatelom obdobne ako pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny

poskytndt’ vietku potrebnd st€innost’. Zmluva o poskytnut{ NFP zanikd uplynutim vypovednej

doby s v¥nimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v dosledku zénika Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstiipenf od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &lanku,
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Cl4nok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L.

Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevy&erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezidtoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho
gasti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovant,

vritit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho &ast’, ak poruil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porufenie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zékona o rozpodtovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podia § 33 ods.
2 zékona o prispevku 7 ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom
refunddcie alebo na tdhrand sumu celkového NFP alebo jeho cast’ nezictovanych
zdlohovych platieb alebo predfinancovani,

yratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto poruienie znamend Nezrovnalost a nejde o poruenie finan¢ne;
discipliny pedla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoétovych pravidldch alebo
o zmluvnd pokutu podPa &ldnku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NEFP, s ktorym sa spédja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho Sast nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢ldnku
VZP, bude sa na toto poruienic podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zdkona & o rozpoétovych pravidldch; suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 ods.
2 z4kona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Gast, ak Prijfmatel porugil pravidld a postupy Verejného
obstardvania atoto porufenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon o VO; suma neprevySujica
40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku poskytovanom zESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratitt NFP alebo jeho ast, ak porudil zdkaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NI'P
alebo ak doflo k zénike Zmiuvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho &ast’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislu§nom referenénom
obdobi podla ¢ldnku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskdér ko dilu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zéverctnd
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pogas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podPa &lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujtica 40 EUR podfa
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpogtovych
pravidlich vzniknuty na zdklade tirofenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,
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1) ak to uréi Poskytovatel, vritit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatefa Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujlicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to imerne so zniZenim hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu surny,
ktord md Prijimatel vrdtit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa uplatnf na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) Neuplatiiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku I pfsm. i} tohto &ldnku VZP sa
Prijfmatel’ zaviizuje odviest’ v¥nos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za Gétovné obdobie) podla odseku
1 pism. h) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel’ zaviizuje vratit' Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavend G¢tovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia udtovnej zdvierky auditorom v stlade s ustanoveniami zikona
0 Uctovnictve o overovani ttovnej zdvierky auditorom po roku, vktorom bola d8tovnd
zdvierka auditorom overend. Prijfmatel’ sa zaviizuje ozndmit Poskytovatefovi prislu$nd sumu
vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend Gétovna zdvierka, resp. v ktorom bola t&tovna
zdvierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatela o informdciu k podrobnostiam vritenia
Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel zagle tito
informéciu Prijimatefovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a V&as v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 a¥ 10 tohto &l4nku VZP sa
nepouZijd. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NEP alebo jeho dasti
vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto &ldnku VZP ana Prijimatel'a sa
ustanovenia o vrdteni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahujd
rovnako,

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vriteny z ddvodov uvedenych v ods. 1 tohto &l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vritenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktort
zaSle Prijimatefovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP,
ktord méd Prijimatel’ vrétit' a zdrovedl uréi Cisla Getov, na ktoré je Prijfmatel’ povinny vritenie
vykonat'. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti
vrdtenia NFP na zéklade rozhodnutia sprévneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat
PrijimateFovi ZoV, ked'?e suma NFP, ktord sa m4 vratit, vyplyva priamo z odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zgkonnika, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota na vritenie NFP na zdklade odstipenia od Zmluvy
0 poskytnutl NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaké ako na vratenie NFP alebo jeho Sasti
na zdklade ZoV podPa odseku 4 tohto &lnku VZP.

Prijimatel sa zaviizuje vrdtit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dnf odo diia dorudenia
7oV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel tito povinnost nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovate!”:

a) ozndmi porufenic pravidiel apodmicnok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
zaktorych bol NFP poskytnuty, prisluinému spravnemu orginu (ak ide o poruSenie
finanénej discipliny) alebo

b) ozndmi poruSenie pravidiel apodmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

Strana 40 z 62




10.

1.

c¢) postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podPa osobitného predpisu (napr. Obéiansky sddny poriadok) a uplatn{

pohl'addvku na vritenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislunom orgdne (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vritenic NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory je
$tétnou rozpodtovou organiziciou realizuje vrdtenie NFP alebo jeho asti formou platby na tcet
alebo formou rozpoétového opatrenia v silade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na udlet je Prijfmatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vrdmci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpodtovoun organizaciou.

Ak nic je moZné vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tidet vykonaf prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci TTMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v
ITMS2014+), Prijimatel’ vykond vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s
uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vrdtenie NFP alebo jeho asti formou rozpodtového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
$tdtnou rozpotovou organiziciou v Rozpodtovom informatnom systéme.

Pre zabezpetenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spbsobu vrdtenia NFP alebo jeho casti
sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto &ldnku VZP zavizuje zabezpelit' nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na thradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, %e podpi¥e Manddt na inkaso; ak je vsilade s § 42 zdkona o prispevku z BSIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Zast’ aj na ticet certifikaéného orgdnu, Prijimatel’ podpiSe
Manddt na inkaso aj v prospech certifikaéného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b) Prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zadd sihlas s inkasom v banke,
v ktorej mé zriadeny Gdet, z ktorého chee realizovat’ vritenie NFP alebo jeho Casti.

Mandit na inkaso udeleny Prijimatelom neoprdviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z Gétu Prijimatel’a, Mandét na inkaso bude vyuZity aZz na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom vITMS2014+ asldZi na zjednodugenie
vysporiadania finanénych vzt'ahov.

Pohiaddvku Poskytovatela vodi Prijimatelovi na vrédtenie NFP alebo jeho Casti a pohladdvku
Prijimatefa vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
moZné vzdjomne zapolitat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku zESIF. Ak
k vzajomnému zapo&itaniu neddjde z ddvodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny
vratif sumu urdend v ZoV u? dorutenej Prijfmatelovi podFa ods. 2 az 9 tohto &ldnku VZP do 15
dnf od dorugenia ozndmenia Poskytovatela, #e s vykonanim vzdjomného zapoditania nestihlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podfa toho, ktord okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 a% 9 tohto &ldanku VZP sa pouZijii primerane. Predchddzajice vety tohto
odseku neplatia pre Prijfmatel’a, ktory je Stitnou rozpotovou organiziciou.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost' ozndmit’ Poskytovatelovi,

b) predloZit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
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12.

3.

¢} vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podPa ods. 5 aZ 10 tohto &. VZP; ustanovenia

tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Téito doba sa predi#i, ak nastani skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vieobecnsdho nariadenia, a to o das trvania tychto skutoénosti.

Ak Prijimatel’ nevrdti NFP alebo jeho &ast’ na spravne &ty alebo pri uskutodneni dhrady
neuvedic sprévny automaticky TTMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny zdviizok
Prijimatela zostdva nesplneny a finandné vzfahy vo&i Poskytovatelovi sa povaZuji za
nevysporiadané,

Proti akejkol'vek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohPaddvkam
Poskytovatela voli Prijimatelovi vzniknutych z akéhokofvek pravneho dévodu Prijimatel nic
je opravneny jednostranne zapo&itat’ akiikolvek svoju pohFaddvku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je détovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o d&tovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje ttovat’ o skutoénostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych d€toch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v&leneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych d€tov v &leneni podla jednotlivych projektov, ak tdtuje
v stistave podvojného fitovnictva,

b) v détovnych knihdch podfa § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o Gdtovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a &fselnym oznagenim Projektu v G&tovnych zdpisoch,
ak Udtuje v ststave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uétovnou jednotkou podfa zdkona & 431/2002 Z. z. o détovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdviizkov, prijmov a vydavkov
{pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskordich
predpisov) tykajicich sa Projektu v uStovnych knihdch podfa § 15 ods. 1 zdkona &. 431/2002
Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskor$ich predpisov (ide o G&tovné knihy pouZivané v sdstave
Jednoduchého dtovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu pri zdpisoch v nich,
priCom na vedenie (ejio evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob oceiiovania majetku
a zdvizkov sa primerane pouZijui ustanovenia zakona &. 431/2002 Z. z. o Gdtovnictve v zneni
neskorSich predpisov o d¢tovnych zdpisoch, d&tovnej dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v uCtovnictve musia zabezpedit Gdaje na Gdely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii Projektu, vytvorit' zdklad pre ndrokovanie platieb a ulah&it’
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych orgénov.

Prijimatel’ uchovdva a ochraiiuje ti¢tovnid dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a int dokumentéiciu tykajicu sa Projekiu v stlade so zdkonom &. 431/2002 Z. z.
o détovnictve v znenf neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v &ldnku 19 VZP.

V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podfa &lanku 72 vieobeendho nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania gistych prijmov z projektu

'Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pfsm. b) zdkona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v znenf
neskorsich predpisov.
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podla ¢ldnku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a to na ddely
zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajicich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych
v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' détovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podla prévneho poriadku
§tatu, na izemf ktorého md sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poveren€ osoby,

b) Utvar vnitorného audite Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského orgdnu a nimi
poverené osoby,

c) Najvy$&i kontrolny drad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikadny orgdn animi poverené
osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujtce orgdny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f) Organ zabezpedujici ochranu financnych ziujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
nérokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predlo¥enych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentdcie s prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospoddrnosti, efektivnosti, @¢innosti a udelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Merate'nych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade
so zdkonom o finanénej kontrole a audite a to najmé formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak sG kontrolou vykondvanou
formou administrativaej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finandnej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovate!’ Prijimatelovi ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh  sprdvy zkoniroly, pritom Prijimatel je oprdvneny zaslal' namietky
k predmetnému ndvrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o finanénej kontrole aaudite. Po
zohFadneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijfmatefovi Ciastkovi spravu z kontroly/spravu
7 kontroly.

Prijimatel’ sa zavizuje, e umoZn{ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb na vykon
kontroly/auditz v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych akiov EU, najmi
zdkona o prispeviu z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijfmatel je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislu§nych pravnych predpisov.

Strana 43z 62




&

Prijimatel’ je povinny zabezpedit’ pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdi¥at sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finanénej kontrole a audite.

Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu modZu vykonat' kontrolw/audit u Prijimatefa
kedykol'vek od d€innosti Zmluvy o poskyinuti NFP a% do uplynutia lehdt podfa &lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedens doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedeng v &ldnku
140 v3eobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutognosti, Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
finanénej kontroly pred jej uhradenim/zatovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upraveng najmé v zdkone
o finanénej kontrole a audite, vrdtane pravomoct ukladat sankcie pri porueni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkoy zistenych kontrolou/aunditom
v zmysle Ciastkovej sprivy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v
lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroveii
povinny zaslat' osobdm oprdvnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnd sprava o sploeni
opatreni prijatych nandpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splnenf a tieZ
o odstrdnenf pri€in ich vzniku, a to vlehoie stanovenej v sprive/inom vystupnom dokumente
z kontroly/anditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel'a podfa &lanku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v asti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych osdb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, priéom tam
uvedend informadnd povinnost’ Prijimatela moZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
giastogne alebo dplne splnend zaslanfm spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Privo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto &linku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnutf
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku sa vzfahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pri€om pri vykonavan{ kontroly/auditu sd Poskytovatel’ alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchddzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela
vrétit’ NFP alebo jeho €ast’, ak tito povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykoFvek pofas déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/anditu.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas i&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdf, e Prijimatel’
bude povinny zabezpetit' budiicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavizuje takéto zabezpetenie poskytndt vo forme, spsobom aza podmicnok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik
zdloZného préva a primerane aj pre iné zabezpe&ovacie prostriedky sliZiace pre zabezpelenie
zaviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:
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b)

c)
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g

h)

zabezpedenie vznikne v pfsomnej forme na zédklade prévneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpedenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obgiansky zdkonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

za kumulativaeho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zélohom
médZe byt bud® majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, priva alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke pravo
tplne majetkovo-pravne vysporiadang; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vietci
spoluvlastnici veci a sidet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zalohu, je 1/1,

k zriadeniu zdlo#ného prava mdze ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného vypldcania
schvileného NFP,

hodnota z4lohu mus{ byt rovnd alebo vySsia ako

(i) sddet uZ vyplateného NFP a tej dasti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zéklade
predioZenej ZoP alebo

(ii) satet uZ vyplateného NFP, tej &asti NFP, ktord Prijimatel’ #iada vyplatit’ na zdklade
predloencj ZoP, a zostatku pohladdvky Financujiicej banky, ktory nie je zniZovany
vyplacanim NFP, ak aspoii 8ast’ Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo aspofi East
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom udveru poskytnutého
Financujdcou bankou.

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’ovania zédloZného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia asti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného priva zabezpelujiceho aj tito este
nevyplateni Sast’ NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid® &ldnok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmiuvy),

zdlohom mdZu byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, 7e zdloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sdhlas vi¢Siny so
zriadenfm zdloZného prdva na zaloh pogitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Ze so zriadenim zdlozného prava
na zéloh sihlasi vlastnik alebo spoluviastnici veci pri dosiahnuti sdhlasu podia
predchédzajiceho bodu 1i) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vySSie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatelovi,

ak s zdlohom hnutePné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi kazdd
zmenu miesta, kde sa nachadzaja do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a st¢asne
je povinny do troch kalenddrnych dni ozndmit' Poskytovatelovi ich sifasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzajd v mieste
Realizicie Projektun,

v pripade, ak:

7

5 e

F
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(1)

(ii)

Prijimatel md zabezpelené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je dver
poskytnuty Financujicou bankon, Poskytovatel musi byt zaloinym veriteFom
prvym v poradi (t.. ako prednostny zdlozny veritel); alebo

Prijimatel md zabezpedené financovanie Projektu zdveru poskytnutého
Financujicou bankou (t. j. aspoil ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspoit Cast’ Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru
poskytnut¢ho Financujiicou bankou) a Prijfmatel’ poskytuje rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, pre zriadenie a vznik zéloZného prava
Poskytovatela sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(1) Financujica banka mdZe byt uvedend ako zdlo#ny veritel prvy v poradi (t].
ako prednostny zéloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako
zaloZny veritel’ druhy v poradi. Financujtca banka st méZe zriadit’ zdloZné
privo aj v d'alSom poradi.

(2.) Prijimatel’ sa zavizuje, Je nezata’i zdloh zriadenim dalfieho ziloiného
prdva, okrem ziloZného prdva Financujiicej banky v d'alfom poradi podlPa
predchédzajiceho bodu (1.). Porufenie tejto povinnosti sa bude povaZovat’
za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnutf NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ast’ v siilade s Elankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a)  porulenie zmluvy o dvere uzavretej medzi Prijimatefom ako klientom
Financujticej banky a Financujicou bankou (dalej len ako ,.Zmluva
o tivere”) zo strany Prijimatel’a, alebo

(b)  odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

(c)  akékolvek in€ ukondenie Zmluvy o divere okrem riadneho ukondenia
splatenfm dveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhldsenie predéasnej splatnosti tveru poskytnutého Prijimatelovi na
zdklade Zmluvy o uvere,

ktors:

(i) ma alebo mdZe mat’ za nisledok spefiaZenie zdlohu v ramci vykonu
zdlozného prdva alebo

(ii.) spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukdzaf zdroje financovania
Oprdvnenych vydavkov podl'a schvilenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zéklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zdrovefi nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciefa Projektu definovaného v &lanku 2.2
zmluvy, vdésledku Coho je zdrovedl aj podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’
v siilade s &ldnkom 10 VZP,

(4.)  Prijfmatel je povinny predloZit’ Financujticej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnutf NFP do 10 dni odo dfia nadobudnutia jej w¢innosti

a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kaZdého dodatkn
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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2.

(5.) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek ddajov a informécii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmliv uzavretych medzi Prijfmatefom a Poskytovatelom
v nadviiznosti na Zmlovu o poskytnuti NFP, vratane osobnych ddajov
poZivajticich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujtcej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrZi vytaZok z predaja zdlohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejiie pravidia tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prava alebo priva
z iného druhu zabezpelovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’;

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpetujicim z4vizky Prijimatela podfa Zmluvy
o poskytnut{ NFP, ak je tento odli$ny od majetku podFa pism. a} tohto odseku, priCom tento
zdvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného priva,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sdb, ak je
zalohom zabezpedujdcim pohladdvku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy§fie uveden situdcie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

() Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hrootného
Majetku nadobudnutého z NP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat’ minimélne pre pripad poSkodenia, znicenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je oprdvneny preskdmat poistenie majetku a sifasne urdit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiajd aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ podas Realizdcie Projektu a potas Obdobia UdrZatelnosti Projektu,

(iv) Prijimate! je povinny udrZiavat uzavreti a Géinnd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zdvizky
z nej vyplyvajice a dodr¥iavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné
riadne a véas podas celej doby trvania poistenia. Ak podas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii)
tohto &ldnku VZP dojde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet’ novu
poistmi zmluvu za podmienok urdenych Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmengila a aby nova poistnd zmluva splitala vietky néleZitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ ispeS$ne Ukonéit realizdcin
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky UdrZatelnosti Projektu a stdasne
vyjadrit rozsah stdinnosti, ktord od Poskytovatefa poZaduje, ak je moiné nasledky
poistenej udalosti prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijfmatel je povinny zabezpeCit, aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti ulo¥ené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) aZ (v) tohto
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lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal vosi
Prijimatefovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je ziloZcom, je povinny ozndmif poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zaloného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obg&ianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
viastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zdlohu, Prijfmatel’ je povinny zabezpedit, aby
vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto &ldnku sa povazuje
za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit’ NFP alebo jeho
ast’ v siilade s éldnkom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, tdaje alebo informdcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &ldnku 4 ods. 2 a¥ 6, &ldnku 7 ods. 2, &ldnkov
10a11VZp,

b) neposkytne Poskytovatefovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnast vyplyva
Prijfmatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &lanku 8 ods.
13 aZz 16 VZP, z ¢lankn 13 ods. 1, pism. g) VZP a &lanku 13 ods. 2, bod v} VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urdenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podPa Zmluvy o poskytnuti NEP,

¢) nepredloZi PoskytovateFovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu této
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lénkov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnut{ NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktorii je Prijimatel’
povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Poskytovatel je oprévneny uplatnit’ vodi Prijimatelovi za porugenie jednotlivej povinnosti podla
pism. a), b) ¢} alebo d) tohto odseku zmluvnii pokutu vo vyike 50 Eur za ka?dy, aj zadaty, defi
omeSkania, aZ do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximédlne viak do v§iky NFP uvedenej v ¢ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
oprdvneny uplatnit’ zmluvnd pokutu podfa predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za
takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval
na dodatoné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta, a Prijimatel’
uvedent povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatognej lehote, ktord nesmie byt krat¥ia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na
nahradu $kody spbsobend Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijfmatel zaviizuje uhradit Poskytovatefovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢idnku sa neaplikuji, pokial je Prijfmatefom orgin 3ttnej sprivy,
prispevkovd alebo rozpoftova organizdcia orgdnu Stdtnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojend rozpoctovymi vzahmi na stredny orgén $tdtnej spravy.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdcin aktivit

I

Projektu tak, ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy a ktoré spliiaji vSetky nasledujice podmienky:

a)

b)

d)

e)

g)
h)

vznikli podas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci oprdvneného €asového obdobia
stanovendho vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a najnesko6r do 31. decembra 2023;

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mdZu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred ZaCatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskdr od 1.1.2014, alebo po Ukonteni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od UkonCenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvere¢nej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora
skutognost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsdhlaseného rozpoltu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutin pldnovanych cielov Projektu
a st s nimd v sdlade;

spliiaji podmienky oprdvnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentn Poskytovatela, ktorym sa urujd podmienky oprdvnenosti vydavkov
a v zéveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonitatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viafu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutolne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zéroveii boli oprdvnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté
do ddtovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych prévnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodévatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na kioré sa
vzfahuje vynimka uvedend v &ldnku 8 ods. 6 pism. ¢} VZP alebo ak sa tdto podmienka
nevyaduje sohlfadom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami
upravenymi v Systéme financ¢ného riadenia;

boli vynalozené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajdcich sa §tdtnej pomoci podla €ldnku 107
Zmluvy o fungovan{ EU;

st v stilade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, i€innosti a G&elnosti;

st identifikovatelné, preukdzatené a si doloZené udtovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v tiétovnictve Prijimatel’a v sdlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo Gétovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najnesk6r pred ich predloZenim
PoskytovateFovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tdto skutofnost vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania;
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i) navzdjom sa ¢asovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrZané pravidld krizového financovania uvedend v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich strén za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobdatel’ vykondval kontrolu nad predévajicim v zmysle ¢lédnku 3 Nariadenia Rady
(ES} €. 139/2004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov astavebnych pric musi byt
vykonané v sdlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi &lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a prdvnymi aktmi EU upravujtcimi
oblast” verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych pric nespadajtcich pod
reZim zdkona o verejnom obstardvani, vZdy za ceny, ktord spliiaja kritérium hospodérnosti,
Ucelnosti, ucinnosti a efcktivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z &ldnkom 30 Nariadenia
966/2012 a z §19 zdkona o rozpoétovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pou¥ivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sit zaokrhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podfa ods. | tohto &ldnku VZP, takéto
Neoprdvnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vydislené Neoprdvnené vydavky bude poniZend suma poZadovani na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvyinej &asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenost
vydavkov podla odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v &ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho dast
zodpovedajiicu takto vy&islenym Neoprdvnenym vydavkom v stlade s &lénkom 10 VZP pri
reSpektovani vy$ky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vySke, bez ohlady
na skutofnost, Ze pbvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky
alebo  Schvdlené oprdvnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opakovangj
kontroly/auditn uvedené v &ldnku 12 ods. 9 VZP sa vzfahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA ~ OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty §tdtnej prispevkovej organizicie

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijfmatelovi bezhotovostne na téet vedeny v EUR
(dalej len ,.a8et Prijimatela). Cislo tétn Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty injch subjektov verejnej spriavy s vinimkou VUC, obci a rozpoltovych alebo
prispevkovych organizicii v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezped{ poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nfm uréeny et
vedeny v EUR (d’alej len ,%&et Prijimatela®). Cislo Gt Prijfmatel'a je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity VOC

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny déet
vedeny v EUR (d'alej len ,i&et Prijfmatel’a”). Cislo G&tu Prijfmatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uity obce

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny dcet
vedeny v BUR (dalej len et Prijimatela®). Prijimatel realizuje dhradu Schvdienych
opravnenych vydavkov z i&tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo tétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP (Predmet podpory).

Uty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny
mimorozpodtovy Géet (dalej len ,,mimorozpodtovy Geet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoltu svojho
zriadovatel’a, a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpogtovy dcet.
Zriadovatel' nésledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny d€et (dalej len
,Gget Prijimatefa®), zktorého Prijimatel realizuje (hradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo mimorozpo&tového uétu je uvedend
v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo fétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak
zriadovatel neprevedie NFP na rozpoStovy vydavkovy ddet Prijfmatel’a, a vydavky potrebné
na financovanie urdenych Géelov s zabezpedené v rozpodte Prijimatela, zriadovatel da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanic vydavkov (realizované dhrady opravnenych
vydavkov z inych d&tov otvorenych prijimatelom) v rdmei svojho vykaznictva na vydavky
na realizdciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkovd organizdcia nepoZaduje prispevok na Realizdcin aktivit
Projektu od zriad’ovatela
Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
et (dalej len ,G&et Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje dhradu
Schvalenych oprdvnenych vydavkov z Gétu Prijfmatel’a, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo iétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkovi organizacia poZaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezped{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
Géet (dalej len ,udet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo¢tu svojho zriad’ovatela,
a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nésledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny wi¢et, z ktorého Prijimatel realizuje uhradu
Schvélenych opravaenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
ity Prijfmatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory).

Uity subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizécii

Poskytovatel’ zabezped{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny téet vedeny v EUR (d’alej len ,iicet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NEP (Predmet podpory).
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Clanok 16  UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrZiavat' iet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ a# do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia titu pre prijem NFP v komer&nej banke v zahrani&i,
Prijimatel zodpoveda za dhradu vietkych ndkladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto
aétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tdver na financovanie Projektu, zmena tiétu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom sdhlase Financujicej banky. Pisomny sdhlas Financujice;] banky podla
predchédzajicej vety mus{ Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi do dita vykonania zmeny 6dtu
Prijfmatel’a.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel realizovat dhrady Schvélenych
oprdvnenych vydavkov & zinych ugtov otvorenych Prijfmatelom pri dodr¥ani podmienok
existencie ddtu Prijfmatela urfeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto détov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie st troky vzniknuté na d&te Prijimatefa
prijmom Prijimatela,

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky sd drocené, Prijimatel je povinny otvorit' si ako et Prijimatela osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G&m vysporiadat’ podfa &lanku 10 tychto
VZP.

V pripade otvorenia osobitného 1étu podlfa predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizdciu
aktivit Projektu md7Zn prechddzat’ cez tento osobitny ddet. V takomto pripade je Prijimatel’
povinny najneskdr pred vykonanim platby doddvatefovi Projektu vloZit vlastné zdroje
Prijimatela na tento osobitny 6det a bezodkladne predlo¥it Poskytovatelovi vypis z osobitného
tétu ako potvidenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez tento osobitny ddet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému
vydavku doloZit' Poskytovatefovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o thrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby méZe Prijimatel realizovat $pecifické typy
vydavkov aj ziného Gftu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmd byf hradené
z osobitného étu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr.,
projektov  Finanéného mechanizmu Burépskeho hospoddrskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybédrskeho fondu). Prijimatel
po pripisan{ zdlohovej platby prevddza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov
Jjednym z nasledovnych spdsobov:

- zudtu Prijimatela prevedie alikvoiny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom andsledne realizuje platbu Doddvatelovi, Prijimatel je
povinny predioZit' PoskytovatePovi vypis ziného w&tu otvorendho Prijimatelom
potvrdzujiici thradu vydavku Dodédvatelovi a vypis z Gétu Prijimatela potvrdzujdci
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby;
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- minimédlne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného étu na iny dcet
otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje dhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke Schvdlenych oprdvnenych vydavkov vzniknutych
potas predchidzajiceho kalenddrmeho mesiaca najneskoér do 5 pracovnych dnf
od ukongenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznidmit' Poskytovate[ovi identifikdciu iného uctu oftvorencho
Prijfmatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Pritutke pre Ziadatela o NEP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikéd prevodom
prislunej ¢asti NFP z ddtu Prijfmatela na iny tdet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodédvatefovi alebo thradou
§pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatefskej pdsobnosti Prijimatela,
Ghrada Schvilenyich opravnenych vydavkov mdZe byt realizovand aj z ictov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie GStu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zirovefi subjekt
v zriad'ovatelskej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvélené oprdvnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimate! je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi
identifikécin Gétov, zktorych realizuje dhradu Schvdlenych oprévnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujdcich sa na Specifické vydavky a tiroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (dalej aj ,platba®) poskytuje
na Oprdavnené vydavky Projektu na zdklade Prijfmatel'om predloZenych ncuhradenych
tiétovnych dokladov Doddvatelov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v rdmci
formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovand sumu
finanénych prostriedkov podFPa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy
(Predmet Podpory).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijfmatel’ aj
neuhradené Gétovné doklady (minimaélne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a ind relevantnd podpornd dokumenticiu) Dodévatelov, a to
v lehote splatnosti tychto ddtovnych dokladov. Jeden rovnopis dctovaych dokladov si
ponechdva Prijimatel. Ak si sidastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné dhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim
prislu¥né 6&tovné doklady, ktoré potvrdzuja hotovostni tihradu (napr. pokladniény blok).

Prijfmatel’ je povinny uhradit’ Dodédvatel'om Gétovné doklady stivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskdér do 3 dni) od pripisania prisluSnej platby na et
Prijimatela.
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5.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijfmatel povinny celi jej vysku
zi¢tovar’, a to do 10 dnf od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela.

Prijimatel’ platbu ziétuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zddtovanie
predfinancovania), ktord predkladd spolu s vypisom z 4&tu potvrdzujicom prijem NEP ako
aj doklady potvrdzujice skutond dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ziCtovanie predfinancovania) — vypis zG¢tu alebo prehldsenia banky o dhrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduene vykazovanych
prostrednictvom  pauddlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSilnej sumy. V rdmci
Ziadosti o platbu (z6&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa
na pripadné hotovostné Ghrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je
povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostnd dhradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méZe Prijfmatel predloZit’ Poskytovatelovi
len jednu Ziadost oplatbu (zGStovanie predfinancovania). Nezdétovany rozdiel
predfinancovania je Prijimatcl povinny bezodkladne (najneskér do 5 dnf) od uplynutia
lehoty na zdgtovanie vratif na tdcet uréeny Poskytovatelom. Za zi&tovanie poskytnutého
predfinancovania sa povaZuje aj vrétenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp.
vritenie neziétovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za def zdactovania podla predchddzajiiceho odseku sa povazuje defl odoslania Ziadosti
oplatbu (za€tovanie predfinancovania) Prijimatefom cez verejnd Gast ITMS2014+
azarovell odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zii&tovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi alebo jej osobné dorutenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo dia
odoslania Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) cez verejmi &ast TTMS2014+.
V pripade neodoslania pfsomnej verzie podla predchddzajicej vety (alebo nedorugenia
osobne) do 3 dnf odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zddtovanie predfinancovania) cez
verejnd  dast’ TTMS2014+, je Poskytovatel opravneny predmetni Ziadost o platbu
(ztétovanie predfinancovania} v portali ITMS zamietnut’,

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost
ddajov uvedenych v tychto Ziadostiach oplatbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvie, vritit’; ak sa o skutotnosti, %e doslo
k vyplateniu alebo schvileniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych idajov dozvie
Poskytovatel', postapuje podl’a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vritane Ziadosti o platbu (ziiCtovanie predfinancovania) podfa § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmé kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym ndrokovanym finandnym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatel'a pred ich uhradenfm / zdStovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predlo¥enej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uré{ mu na to
primerand lehotn (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat' aj dorudenie
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névrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprivy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne
ozndmil Prijimatelovi preruSenic plynutia lehoty addvody tohto preruSenia, lchota na
schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s &ldnkom 132 vieobecného
nariadenia preruend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s ¢ldnkom 12 VZP
a § 9 zdkona o finanénej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly
aj finandnd kontrolo na mieste. Poskytovatel je opravneny ur€if, Ze Cast' ndrokovanych
finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktord si
vy¥aduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutofnosti na mieste, prip. to uréi
Poskytovatel’ z iného ddvodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovate!” vy&len{ &ast’ vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota, ktord uplynula od
dorudenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola
gast’ vydavkov vydlenend do predmetn samostatnej kontroly sa zapolitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativhou formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost’ o platbu
{(poskytnutic predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvéli v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske, zamietne, alebo vy&leni Cast’ deklarovanych
vydavkov na samostatnt kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finangného riadenia.
Prijimatelovi vznikne ndrok na schvélenie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania),
iba ak pod4 tdto Ziadost o platbu tplnd a sprévnu, a to a% v momente schvélenia sihrnne;
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvilenych oprivnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného orginu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximaine 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeéi poskytnutie zostidvajicich minimélne 5 % NFP systémom
refunddcie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdverednd), Spolu s touto Ziadost'ou
o platbu predloZi Prijimatel’ aj dtovné doklady a vypis ztétu (resp. prehldsenie banky
o (ihrade) potvrdzujici skutotnd tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantni podporni dokumentdciu. Ak Prijfmatel’ pri Realizdcii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zddtovanie
predfinancovania). O tejto skutodnosti je Prijimatel povinny bezodkladne informovat’
Poskytovatela.

Ustanovenia odsekov 8 aZz 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmiuvnych strdn pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd)
podl'a predchadzajiiceho odseku tohto €ldnku VZP,

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

I.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba™) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) predklad4 Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel po Zalati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximélne do vySky 40 % z relevantnej Casti rozpodtu
Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov
zodpovedajdcich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
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3. Vyska maximdlnej zdlohovej platby sa vypog&ita nasledovne:

i
m maximadlna vyska celkovd suma NFP

poskytnutej zdlchovej = 0.4 X X 12
a platby celkovy podet mesiacov realizicie

~—

Prijimatel je povinny kaZdd poskytnutd zdlohovi platbu priebezne ziétovavat na formuldri
Ziadosti o platbu (zaStovanie zélohovej platby). Najnesk6r do 9 mesiacov odo difa
pripisania platby na tdte Prijfmatela je Prijimatel povinny zdétovat 100 % kaZde
poskytnutej zdlohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zidtovanie zdlohovej platby) predklad4 Prijimatel aj ddtovné
doklady a vypis z diétu (resp. prehldsenie banky o dhrade) preukazujici dhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) arelevantnd podpornd
dokumenticiu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zdétovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej
platby sa povazuie:

- odoslanic Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej platby) Prijimatelom cez verejnii
Sast’” TTMS2014+-Poskytovatelovi najneskdr v posledny ded prislusného obdobia 9
mesiacov a sidasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) Poskytovatefovi alebo osobné dorudenic pisomnej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zilohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 3 dni odo dia
odoslania Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohove] platby) cez verejnd &ast’
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomnej verzie
Ziadosti o platbu (zdtovanic zélohovej platby) zo strany Prijimatela najneskor
do3dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi&ovanie zilohovej platby) cez
verejnt dast TTMS2014+, je Poskytovatel' opriavneny predmetni Ziadost o platbu
(zidtovanie zdlohovej platby) zamietnut’,

- vritenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zdlohovej platby, resp.
nezd¢tovancho rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zdlohovej platby.

Zilohovi platbu je moZné zitovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zd&tovanie
zdlohovej platby}. Povinnost' zdétovat’ 100 % poskytnutej zdlohovej platby sa vztahuje
osobitne ku kaZdej poskytnutej zilohovej platbe, pri¢om kaZdit predkladand Ziadost' o platbu
(zdtovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezitovanei
zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprivneny poZiadat' o d'al§iu zdlohovd platbu najskér stdasne s podanim
Ziadosti o platbu (zddtovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutic zdlohovej platby) aZ po schvaleni predioZenej
Ziadosti o platbu (zittovanie zilohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

Ak predchddzajica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximdlne] moZnej vyike,
Prijimatel’ mdZe poZiadat’ o d’alSiu zdlohovi platbu vo vyske siéiu Certifikaénym orgénom
schvélenej vySky NFP a sumy rovnajicej sa rozdiels maximélnej vysky zalohovej platby
a predchddzajiicej poskytnutej zdlohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, ateda vygka
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moZnej zdlohovej platby, je maximdlne 40 % relevantnej Casti rozpoCtu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacom Realizdcie aktivit Projektu.

Ak Prijimatel’ nezdStuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov od odo dila
pripisania platby na ddet Prijimatel’a, je povinny najneskor do 5 dnf po uplynuti tejto lehoty
vratit sumn nezidtovaného rozdielu na vdet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel vie
vopred o skutofnosti, Ze lehotu na zdétovanie nedodrii, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) identifikuje
Neoprivnené vydavky, 8im by doilo k nezddtovaniu 100 % poskytnutej zdlohovej platby,
Prijfimatel je opravneny tito sumu ziétovat' v rdmci 9 mesacnej lehoty podl'a odseku 9 tohto
&lanku VZP predloZenim d’aliej Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimdlne vo vygke identifikovanych Neopriavnenych vydavkov, Ak Prijimatel’ nepredioZi
takito dodatodnt Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doSlo aZ po uplynuti prislulnej 9 mesacnej
lehoty, Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vritit' sumu
neziidtovaného rozdielu na fdet urbeny PoskytovateTom. V takom pripade sa o tito Ciastku
neznizuje vyika NFP, ktory md Poskytovatel poskytndt’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie
vopred o skutofnosti, Ze lehotu na zdétovanie nedodrii, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatefa.

Ak Prijimatel nevriti zdlohovi platbu alebo jej Cast’ podla odsekov 9 a 10 tohto Clanku
VZP, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho
¢asti v silade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov d6jde k vyplateniu alebo schvéleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoCnosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto€nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo
schvéleniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla Sldnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby)
aj Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej plathy) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite a &ldnku 74 vSeobecného nariadenia, ato najméd kontrolu spravnosti
ndrokovanych finandnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoCnosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym ndrokovanym finanénym
prostriedkom /  deklarovanym  vydavkom aostatnych  skutoCnosti uvedenych
v Ziadostio platbu Prijimatela pred ich uhradenim / zddtovanim. Ak Poskytovatel zist{
nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil
a uréi mu na to primerani lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZzovat

aj dormndenie navrhu &astkovej spravy zkontroly/ndvrhu spravy zkontroly). Ak

Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi prerufenie a jeho dévody, lehota na schvédlenie
Ziadosti o plathu je vtaktom pripade v siilade sé&ldnkom 132 vieobecného nariadenia
prerufend. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v silade s Clinkom 12 VZP a § 9
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zakona o finangnej kontrole a audite vykond okrem administrativnej finanénej kontroly aj
finan¢nd kontrolu na mieste. Poskytovatel' je oprdvneny urdif, 7e &ast’ deklarovanych
vydavkov v Ziadosti o platbu (zd&tovanie zélohovej platby), ktord si vyZaduje doplnenie /
zmenu / overenie niektorych skuto€nosti na mieste, prip. to urdi Poskytovatel' z iného
ddvodu, bude vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy&leni &ast’
vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorugenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby}, z ktorej bola Cast’ vydavkov vyélenend do
predmetu samostatnej kontroly sa zapo&itava do Iehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiiceho odscku PoskytovateP Ziadost' o platbu
{poskytnutie zélohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) schvili
vplnej vySke, schvdli vznfZenej vy¥ke, zamietne alebo vy&leni &ast’ deklarovanych
vydavkov na samostatnit kontrolu, a to v lehotdch urdenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (zddtovanie zilohovej platby)
iba ak pod4 tito Ziadost' o platbu tplnii a spravou, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvidlenych oprdvnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného orgénu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijfmatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
zélohovych platieb zabezpedi poskytnutie zostdvajicich minimdine 5 % NFP systémom
refunddcie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdveredn4). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predloZi Prijfmatel’ aj tétovné doklady a vypis zGdtu (resp. prehldsenie banky
o Ghrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych v tejlo Ziadosti o platbu ako
aj relevantnii  podpornti dokumentdciu. Ak Prijfmatel’ pri Realizdcii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (ziitovanie
zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto &lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na dpravu prav
a povinnosti Zmluvnych strén pri administricii Ziadosti o platbu (s priznakom zdveredn4)
podl'a predchddzajiceho odseku tohto &linku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpei poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba®) systémom
refunddcie, pri¢om Prijimate! je povinny uhradit’ v§davky Doddvatelom z vlastngch zdrojov
atic mu budd pri jednotlivfch plathdch refundované v pomernej vyske k Celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zdklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatefom v EUR.

Prijfmatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj uctovné doklady a vypis

zuétu (resp. prehldsenie banky o hrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantni podpornd dokumenticiu.
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4, Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vylutne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP.
Priifmatel’ zodpoveds za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespradvnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu
déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel, vrtit’; ak sa o skutodnosti, Ze doSlo k vyplateniu
platby na zaklade nesprdvnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podl'a éldnku 10 VZP,

5. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 aZ § 8 zdkona
o finanénej kontrole a &lanku 74 vieobecného nariadenia, a to najmi kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti
o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim/zi¢tovanim. Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréf mu na to
primerand lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat' aj dorugenie
ndvrhu Giastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprdvy z kontroly). Ak Poskytovatel' pisomne
oznamil Prijimatelovi prerudenie a jeho dbvody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v silade s&ldnkom 132 vSeobecného nariadenia preruSend. Ak to
Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s Elankom 12 VZP a § 9 zékona o financnej
kontrole a audite vykond okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finantni kontrolu na
mieste. Poskytovatel’ je opravneny uréit, Ze ¢ast’ deklarovanych vydavkov, ktord si vyZaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel
7 iného dévodu, bude vy&lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vyClent
ast’ vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast vydavkov vy&lenend do predmetu samostatnej kontroly
sa zapo&itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanid administrativiou
formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvili vplnej vygke, schvili
v zniZenej vyike, zamietne, alebo vytleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnd
kontrolu, a to v lehotdch urdenych Systémom finandného riadenia. Prijimatelovi vznikne
nérok na vyplatenie platby iba ak podd dplni a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente
schvélenia sdhrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgdnom, ato len vrozsahu
Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikatného organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Defi pripfsania platby na ddet Prijimatela sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho asti.

2. Vietky dokumenty (WStovné doklady, vypisy zdétu, podpornd dokumenticia), ktoré
Prijimatel” predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich képie
oznalené podpisom ¥atutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Prijimatela
splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit
aj toto splnomocnenie.
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Jednotlivé systémy financovania sa mé7u v rdmci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je moZné kombinovat
vietky tri systémy financovania,

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn siasne pouZiju ustanovenia ¢linkom 17a a¥ 17¢ VZP
pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vz4jomnej kombin4cii.

Ak dojde ku kombinicif dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu modZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. 7e
napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohovych platieb nemdze Prijimatel
kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundicie v jednej Ziadosti
o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zi&tovanie
zilohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebeznd platba — refunddcia). Nie je
moZné kombinovat® systém predfinancovania so systémom zilohovych platieb. Pri
kombindcii dvoch systémov financovania sa predkiadd Ziadost o platbu (s priznakom
zaverend) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rdamec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom pomerne z ka¥dého détovného
dokladu podla pomern stanoveného v éldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pridom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit alebo zniZif vy¥ku Ziadosti o platbu z technickych
dbovodov na strane Poskytovatefa maximélne do vysky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie éldnku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrant sumu celkového nevycerpaného alebo nesprdvne zidtovaného NFP alebo jeho
Sasti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel’ mbZe tieto &iastkové sumy kumulovat’ a
pri prekrodenf sumy 40 EUR vyméhat' priebeZne alebo a? pri poslednom zdétovani
zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnej8ie postupy a podmienky, vritane prav a povinnost{
Zmluvnych strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) si urdené Systémom
finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢ldnku 3
ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zdroveii shiZi pre potreby vykladu prfslu$nych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnostf Zmluvnych strén.

10. Na ticely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Doddvatelovi md¥e povaZovat aj:

a) dhrada ultovnych dokladov postupnikovi, vpripade, Ze Doddvatel postipil
pohladdvku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v stilade s § 524 a¥% § 530 Obéianskeho
zakonnika,

b) dhrada zédloZnému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného prdva na pohladdvka
Doddvatela voéi Prijimatefovi vsilade s § 15fa az § 151me Oblianskeho
zakonnika,
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¢) thrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voéi Dodivatelovi
v zmysle vieobecne zdviiznych pravnych predpisov SR,

d) zapo&itanie pohladdvok. Doddvatela a Prijimatela vsilade s § 580 az § 581
Obégianskeho zdkonnika, resp. § 358 a% § 364 Obchodného zdkonnika.

11. V pripade, ?¢ Dodéavatel' postipil pohladdvku voéi Prijimatelovi tretej osobe v silade
s § 524 a7 § 530 Obgdianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu
predloZf aj dokumenty preukazujiice postdpenie pohPaddvky Doddvatel'a na postupnika.

12. V pripade dGhrady zdvizku Prijimatela zdloZnému veritelovi pri vykone zdloZného prava
na pohladdvku Doddvatela vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a aZ § 15Tme Ob¢ianskeho
zakonnika Prijfmatel’ vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZ{ aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného priva,

13. V pripade thrady zaviizku Prijimatela oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
vo&i Doddvatelovi v zmysle Pravanych predpisov SR Prijimatel vrimci dokumenticie
Ziadosti o platbu predlo#i aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatelI'né rozhodnutie).

14. V pripade zapo&itania pohfaddvok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 581
Obcgianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZf doklady preukazujice zapoGitanie pohl'addvok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vy§8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpodtovych pravididch a pod.). Ustanovenia tohto &ldnku sa zdrovef nevztahuji ani
na pohfadéavku podrla éldnkom 7 ods. 3 VZP.

CLANCK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a Elankn 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b v zmysle
&lanku 12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto &lanka mbZe byt automaticky prediiené {(t].
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade
ozndmenia PoskytovateFa Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skuto&nosti uvedené v ¢ldnku 140
vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skuto¢nosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

I. Ak Prijfmatel uhrddza vydavky Projektu v ingj mene ako EUR, prisluné dctovné doklady si
prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a5 tohto &ldnku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijfmatel’ povinny postupovat’
v stilade s § 24 zdkona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskor§ich predpisov.

2. Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tGétu zriadeného v EUR na tcet
dodévatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v defi
odpfsania prostriedkov z dtu, tzn. v defi uskuto¢nenia ictovného pripadu. Tymto kurzom
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prepolftany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zudtovanie
predfinancovania, zidtovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel’ previdza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadencho v cudzej
mene na Gcet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrilnou bankou v defi predchddzajici ditu uskutodnenia
uctovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR Prijimatel’ do Ziadosti
o platbu (zictovanie predfinancovania, ziétovanie zdlohovej platby alebo Ziadost' o platbu
refunddcia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deft zdanitel'ného plnenia uvedeny
na tétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &ldnku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnd a zdpornii hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvereiny
kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZif
k Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd). Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatefa Kkurzovd strata, mdZe vrameci Ziadosti o platbu (s priznakom
zéverend) poZiadat’ o jej preplatenie. Ak zo zdvereSného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre
Prijimatel’a karzovy zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vratit’ v siilade s élankom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma niz8ia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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